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W WARSZAWIE kwartalnie rs. 1 kop. 80.—Z przesytka pocztowa w Cesarstwie i Krolestwie, kwartalnie rs. 2 kop. 50.
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PRENUMERATA WYNOSTI:

Kamer pojedynczy kop. 15.
GUBRYXOWIUZA i SCHMIDTA kwart, w miejscu zir. 3. na prowincyi z przesytka pocztowa zir. 3 c. 80.

Przedptata dla GALICY! wynosi we
W KRAKOWIE w ksiggarni GEBETHNERA i S-ki kwart,

w miejscu zlr. 2 c. 75 na prowincyi zir. 3 ¢. 50.—w POZNANIU prenumerowa¢ mozna W ksiggarni LEITGEBERA i S-ki kwart, w miejscu prenumerata wynosi marek 5, na prowincyi zprzesyl-

ka pocztowa marek 6.

Tre§¢ Xiiniern:
Feuillet’a (dalszy ciag). -

O czemze mowié, je$li nie o kwestyi najbardziej
ze wszystkich palacej, to jest o pozarach?

Techniczna nazwa ,.kwestyi palacychlwynalezio-
na przez niektorych ekonomistow warszawskiego
autoramentu, nigdy dotychczas nie znalazla pra-
Wio-
ski, osady, miasteczka i miasta ptong jedne za dru-

wdziwszego 1 dostowniejszego zastosowania.
giemi, kazdy dzien niemal jest nowej kleski zwia-
stunem, kazdy tydzien przysparza krajowi setki,
jesli nie tysiagce, nedzarzy. W ciagu ostatnich lat
kilku, ptomien pochlonat dziesiatki milionow rubli,
fortun¢ udzielnego ksigztwa. Jes$li ten stan rzeczy
trwa¢ bedzie nadal w dotychczasowym stosunku, to
moze doczekamy tej chwili, w ktorej miasteczko
niedotknig¢te pozarem przez lat pigtnascie lub dwa-
dzie$cia, zaliczone zostanie do osobliwosci, do cudow
$wiata i akcyonaryusze towarzystw ubezpieczen od-
prawia¢ don beda pielgrzymki...

Sa ludzie, ktorzy w tem dziele zniszczenia nie
chca upatrywac samej tylko dloni losu. Mowia oni,
ze niebezpieczenstwo pozaru jest daleko mniejsze
w miasteczkach niz po wsiach, majacych chaty kle-
cone z drzewa 1 stoma kryte, ktore wiesniaczka
zdaje w dostownem znaczeniu na taske¢ Opatrznosci,
gdy zostawiwszy niedogaszony ogien na kominie
i przy nim czteroletniego dzieciaka, wychodzi o $wi-
cie do roboty. A jednak, mowia owi pesymiSci,
pozary wiejskie sa w stosunku do miejskich daleko
rzadsze, gdy wezmiemy na uwage, ze na jedna osa-
d¢ lub miasto przypada wsi kilkanascie, jesli nie
wigcej.

Lecz...

dajmy pokodj poréwnaniom i hypotezom.

Plaga istnieje i dotyka kraj caty, wzywajac go za-

Pogadanka. — Gos$cinnos$¢ (wiersz) — Obrazki Warszawskie, przez Jana Kantego Gregorowicza (dalszy ciag). — Przesilenie,
Wieden i zycie wiedenskie, przez Wiktora Tissot (dalszy cigg). — Gawedy naukowe. — Przeglad literacki (dokonczenie).

przez T. Bentzon, przektad J. B. (dalszy ciag).

razem do nowych i niekonczacych si¢ nigdy ofiar.
Przoduja tutaj, jak zawsze, szlachetne serca niewie-
scie, do ktéorych nedza nigdy nie kotata naprozno.
Pogorzelcy cisng si¢ do dwordéw wiejskich, wiedzac
ze tam znajda stowo pociechy, kes strawy i odziez
dla swych dziatek. Ale pomoc taka, przeciagajac
si¢ w nieskonczono$é, wyczerpie zasoby jednych,

nie przynoszac trwaltego pozytku drugim. Rezul-
tatem ostatecznym zawsze begdzie zubozenie ogotu.

Co6z wigc czyni¢, zapytacie, skoro nie w naszej
jest mocy zatamowac zrodto kleski, z tych lub owych
przyczyn i pobudek biorgce poczatek?

Prawda; lecz od

zatamowa¢ zrodla nie mozemy,
nas zalezy ujgcie go w pewne karby...
Straze ochotnicze sa godne najwyzszej pochwaly,
lecz przedstawiaja jedna niedogodnos¢ i jedna nie-
Niedogodnoscig jest trudno$¢ ich
zawiazania, czego dowodzi mala liczba istniejacych,

sprawiedliwos§¢.

niesprawiedliwo$cia za$, jest ustawiczne i bezintere-
sowne poswigcanie si¢ kilkunastu lub kilkudziesigciu
jednostek dla cudzego bezpieczenstwa. Pigkne to,
bohaterskie, ale... niestuszne i niepraktyczne. Wszy-
scy za jednego, jeden za wszystkich; to powinno by¢
naszem hastem.

Hasto to kiedys$, sze§¢dziesiat lat temu i pozniej je-
szcze, byto obleczone w form¢ prawa, i gdyby prawo to
do dzi$ dnia nie uchylone, nie bylo pozostato martwa
litera, to nie potrzebowaliby$my wcale zawiazywac
strazy ochotniczych. Przepisy bytej rady Administra-
cyjnej kraj caly wjedng taka straz zamieniaty, wkta-
dajac na wszystkich bez wyjatku mieszkancéw obowig-
zek brania czynnego udziatu w gaszeniu ognia. Prze-
pisy te
tam mowa o utrzymywaniu narzedzi ratunkowych,

sa wzorowe i drobiazgowo opracowane: jest

o podziale czynnosci przy gaszeniu, o dostarczaniu
wody, beczek, koniit. d., o obowigzkach burmi-
strzow, ktorzy za zaniedbywanie si¢ w tym wzgle-
dzie beda zlozeni

z urzedu i1 sadownie karani.

Gdyby cho¢ potowa tych znamienicie obmys$lanych

Listy i przesytki pieni¢zne adresowac¢ prosimy Do J. K. GREGOROWICZA w Warszawie, przy ulicy Chmielnej Nr 1530 (nowy 20).

komedya w czterech aktach przez Oktawa
W dodatku: Wyrzut sumienia,

przepisow byta wykonywana, iluz to nieszczgsé

unikneliby$my, i.... iluz to burmistrzéw znalaztoby
si¢ w bardzo przykrem potozeniu!

Czyz przymusowego prawa nie moze zastapi¢ do-
bra wola? Czy widok tylu nedzarzy nie powinien
nas naktoni¢ do odgrzebania praw owych z pyhlu
zapomnienia i zach¢ci¢ do zorganizowania shuzby
ogniowej, zarowno wszystkich obowiazujacej, podiug
podanych tamze wskazéwek? Przy pozarach takich

jak w Wieruszowie, Dzialoszynie, Joézefowie, Pajg-

cznie i t. d. nie straz ochotnicza, lecz tylko stuzba

powszechna, nalezycie zorganizowana, skuteczna

pomoca by¢ moze. Prawo istnieje, idzmy za pra-
wem z wlasnej, nieprzymuszonej dobrej woli.

Ofiarno$¢ naszego spoleczenstwa jest zaiste nie-
wyczerpang i objawia si¢ nietylko w sprawie pogo-
rzelcow, ale na kazdym kroku. Czy idzie o oddanie
hotdu zastudze, czy o wsparcie niedoli, czy o odrodze-
nie moralne dziatwy, ktora nedza, zty przyktad i cie-
mnota popchnety na droge wystepku, wszedzie sy-
piemy groszem ze skwapliwo$cig dowodzaca iz jesli
nie kieszen, to przynajmniej serce krezusowe posia-
damy. Tombola, w ciagu jednego wieczora, przy-
niosta biednym 3,000 rubli; wystawa obrazow Ma-
tejki, trwajaca dwa miesiagce, data zysku 1,400 rs.
Nie chce ztad wnosi¢ ze hojnosé miewa si¢ niekiedy
w stosunku prostym do... uciechy, i oddajac cze$é
pomystom p. Dobieckiego, ktéry w sprawach budze-
towych Towarzystwa Dobroczynnosci objawia twor-
czo$¢, godna nawet austryackiego ministra finansow,
o$miel¢ si¢ wypowiedzie¢ tylko jedng uwage, a ra-
czej mysl, ktora dos¢ czgsto moja niefinansowa gto-
we przesladuje.

Czy wiecie, ile Warszawe kosztuje rocznie wspie-
ranie i utrzymywanie proletaryatu? Czy wiecie,
jak wielka w przyblizeniu jest cyfra, na ktora sie¢
sktadaja bale dobroczynne, odczyty, kwesty, skta-
dki na drzewo, odsetki z loteryi i widowisk i wiele

innych zrdédel, az do groszakéw rozdawanych pr:



kosciotami i na ulicach, az do piatkowych wedrowek
zebrakow po sklepach?
wynosi sto

tysiecy rubli rocznie. Tymczasem, tak
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bie stluszna, nie wsze¢dzie moze by¢ stosowana z je-

Cyfra ta, lekko rachujac, Idnakowa bezwzglednoscia, dlatego rad jestem bar-
.dzo, ze uchwaly kongresu nie maja u nas sity egze-

wielki kapital nie przynosi widocznego pozytku; kucyjnej; w takim bowiem razie wielce ucierpiatby

ubdstwo wzrasta, a obok niego rozszerza si¢ i nie-

cny pasozyt, zebractwo uliczne. Otoz, gdybysmy,
idac za wzorem Rygi i wielu miast zagraniczuych,
postarali sTg o zalozenie ,towarzystwa przeciw ze-
bractwu,” gdyby$my grosze i dziesiatki, rozdawane
dzi§ bez rachuby, sktadali do kasy stowarzyszenia,
to w lat niewiele urdstby z tych drobnych datkow
olbrzymi fundusz, skuteczniejsza niz dotad przyno-
szacy ulge prawdziwej niedoli.
sto zebracze musialoby upas$¢ przy takiej orga-
nizacji, bowiem z jednej strony zarzad stowarzysze-
nia czuwa nad usuni¢ciem wyzyskiwaczy ludzkiego

milosierdzia, z drugiej,

Co wigksza, rzemio-

stowarzyszeni zobowiqgzujg
sig do odmawiania datku zebrakom ulicznym i cho-
dzacym po domach, odsytajac ich do zaizagdu. Po-
wiecie moze, iz taki systemat wspierania ubdstwa
jest pozbawiony wszelkiej aureoli poetycznej; pra-
wda, ale do$wiadczenie wskazuje ze jest najprakty-
czniejszy. Mniej moze wowczas tanczyliby$my dla
biednych, mniej urzadzaliby$Smy koncertow, widowisk
i maskarad z tombolami, ale jestem przekonany zZe
i ngdzarzy mniej byloby niz teraz.

Gdy mowa o widowiskach,
0 naszej

trudno przemilczec
scenie. Chorowata ona przez czas dos$c
dlugi na brak sit zywotnych; nalezy ja przeto tra-
ktowa¢ jak rekonwalescentke i wzglednem patrzeé
okiem na pierwsze objawy powrotu do zdrowia.
Rzecz jasna, ze mowiac to, nie mam na mysli
Rossi’ego; takie Swietne lecz sporadycznie zjawiaja-
ce si¢ meteory, nie maja nic wspolnego z nadmienio-
nym dopiero co stanem naszego teatru.
lepszemu w naszym przybytku sztuki, zalezny od
sfer kierujacych, objawil si¢ w operze zaangazowa-
niem panny Machwic i pana Zakrzewskiego, a w dra-
macie 1 komedyi zapowiedzig calego szeregu nowo-
$ci, ktore tym razem nie zachromieja podobno na
bruku dobrych checi, wiodacym do owych progéw,
przed ktoremi trzeba zostawi¢ wszelka nadziejg.
Cieszy nas przeto widoczna rekonwalescencya teatru;
jeduakze, jako wyznawca prawdy, winienem dodac
ze do zupelnego wyzdrowienia jeszcze wiele niedo-
staje;

Zwrot ku

kto powinien przodowaé¢, chwiejnym krokiem
podaza za mniej uprzywilejowanymi, ,Pan Dama-
Zy*“ p0 catorocznej wegdrowcee przez rézne sceny pol-
skie, teraz dopiero ukazal si¢ na scenie teatru le-
tniego; od trzech lat zapowiadana tragedya Halma
,,Syn puszczyll na nowo zostalta... zapowiedziang.
Komedye za$ z konkursu lwowskiego: ,,Artykut 264
,Uproszone zalotylli ,,Szczg$cie Walusiall tym sa-
mym trybem wedruja po réznych teatrach i tea-
trzykach, zanim Talia warszawska raczy je przyjac
w swoja opieke, tak, jak kongres literacki w Paryzu
wzial naprzyktad w opieke¢ prawa wtlasnosci au-
torskiej.

Kazdy kongres, jako dzietlo ugody, prowadzacej
do pokoju najczesciej, jak twierdzi autor Momusa...
z obiciem, jest wielce pozadany, jako przedsmak
trwalej pomyslnosci; ale, je$li politycy juz dzisiaj
zadaja sobie pytanie, kto i w jaki sposob postara si¢
o faktyczne wykonanie uchwal kongresu berlin-

skiego, tem $mielej i tem stuszniej moga zapy-
ta¢ tutejsi pracownicy pidra, kto u nas podejmie
si¢ przeprowadzenia uchwatl kongresu literackie-
go. W dzisiejszych naszych stosunkach musimy,
chcac nie chcae, bardzo wiele zapozyczac¢ z piSmien-
nictw obcych; wynagrodzenie za$§ za prace tego ro-
dzaju jest tak skromne,

ze je§li tlomacz, stosujac

si¢ do uchwat kongresu, zechce autorowi ptaci¢ za
prawo 'przektadu, to sam begdzie chyba zniewolony

braé¢ pidra i papier na kredyt. Teorya, sama w so-

nasz ruch wydawniczy.

Te¢ sit¢ jednak egzekucyjna ktérej nie ma kon-
gres literacki, posiada natomiast rozporzadzenie,
wydane przez magistrat Pragi

ono mody, zkad wynika,

Czeskiej. Dotyczy
ze w ,,Tygodniku Moadll
przemilczeé¢ o niem nie mozna.

Rozporzadzenie to dotyczy owego przydatku u su-
kien damskich, zwanego z francuzka po polsku
~trenem,1l i nie majacego zadnej stycznosci z trena-
mi Kochanowskiego. Municypalno$¢ Pragi Czeskiej,
troskliwa o zdrowie wspotobywateli, orzekta, ze gdy
owe treny, wznosza na ulicach tumany pytu, szko-
dliwego dla ptuc, dama przeto kazda, zjawiajaca si¢
na ulicy w sukni z trenem, be¢dzie skazywana na
rar¢ pieni¢zna.

Nie chce przesadzaé
przypominam sobie tylko, ze dawnemi czasy we
Francyi (podobno w XIV wieku), rozkaz krélewski

zabronit noszenia sukien jedwabnych i ksi¢za z ka-

skutecznos$ci tego wyroku,

zalnicy oglaszali nazwiska niewiast, karanych za
opér przeciw temu rozporzadzeniu.
zultat byt taki,

stare i mtode,

Ostateczny re-

ze wszystkie bez wyjatku kobiety,
pickne i brzydkie, bogate i ubogie,
zaczely stroi¢ si¢ w jedwabie.

Bardziej do celu wiodacym wydaje mi si¢ projekt
Vischera, stynnego estetyka niemieckiego (autora
»trzeciej czeg$ci Faustall) ktéry proponuje, aby da-
my zawiazaly migdzy soba stowarzyszenie ,mody
racyonalnej,ll ktéraby uwzgl¢dniata wymagania ele-
gancyi i pigkna; odrzucajac kapry$ne wybryki kraw-
coOw i modniarek. Moze istotnie bylby wtedy wilk
syty i... moda takze. Wprawdzie przy deszczach
prawie ciagtych jakie na Warszawe spltywaja dzien-
nie po razy kilka a nawet kilkanascie, pyt nie tak
nam dokucza, ale niechno si¢ karta odwroci i zaja-
$nieje pogoda... ogréod Saski zatonie w tumanach
kurzu a pobyt w nim stanie si¢ niepodobnym. Za
si¢ Szwajcarska Dolina rozbrzmiewajaca
dzwickami wybornej

to ozywi
orkiestry Bilzego dzi$ czesto
pusta, cicha i milczaca i odnowia si¢ wycieczki za-

miejskie prawie obecnie zaniedbane.

~«0<

-GOSCINNOSC
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PRZEZ

Ludwika Niemojowskiego.

Zkad a$¢ wracasz?
— Z koSciola.
— Zazdroszcz¢ ferworu,
Tym ksztaltem wszystkie grzechy czlek odkupi¢ gotow;
Wszakze to noc mosanie, a cienie wieczoru
Skryly w $nie pasmo ludzkich trudéw i klopotéw.
Tylko dziwie¢ si¢ mocno, iz dziad zwykle ghluchy,
Ktorego slabe oczy nie dowidza wiele,
Kiedy$ si¢ tak zamodlil wér6d zbawiennej skruchy,
Nie zamknal przy pacierzach asana w koSciele.
A toby ze mna cale weselnikéw grono
Zwarto spolem.
— Coz znowu?

Kiedy noc zapadla
Slub wzieto ot i finis.

— Trefujesz a$¢ pono;
Azaliz dzisiaj noca kojarza si¢ stadla?

Azaliz mloda para dufna w Boze laski,

Miasto w chwile tak wzniosla szukaé dnia promieni
Oblana niby zlotem slonecznemi blaski,
Pragnie w §lad nietoperzéw ukry¢ si¢ wsrdd cieni?
— O mily panie Marku, to¢ to licze za nic,
Swiat caly dz's jest modng zwladniety choroba,
A czlek widzac jak z prawych wyszla ludzko$¢ granic,
Dalipan nie wie zasi¢, co ma pocza¢ z soba.
Stuchaj was$é; przyniést fagas karte drukowang
Z réznemi floresami a duza jak placek,
Co$ na niej po francuzku bylo wypisano,
Pojatem tylko tyle: maryjaz, munsie Jacek.
1o znaczy zZe si¢ Zenia i prosza na gale.
W to mi graj mosterdzieju, vinnm laetificat...
Wiec w odSwiateczng odziez przybrany wspaniale,
Znalazlem si¢ jak czaséw ubieglych unikat
Wsrod wyfraczonej mlodzi. Spisano protokél,
Tak zwany intercyza za rejenta stolem,
Panna mloda wzrok $mialy rzucila na okoél,
I zasi¢ do koSciola pojechano spolem.
Po $lubie jakby wymiétl. Czmychnal orszak caly,
Nowozency, druzbowie, goscie, mlodziez zlota,
Wszystko pedem do karet. Stoje¢ oniemialy
A dziadek Swieczki gasi i zapiera wrota...

Impetu w rzeczach §wietych nikt zasi¢ nie chwali,
Dziwnym mi si¢ by¢ zdaje 6w $lub nowomodny;
Lecz powiedz panie Jacku, co si¢ stalo dalej?
— Nic, wrécilem ze §lubu spragniony i glodny.
— Wiec nie bylo wesela?

— O to nikt nie pyta!

Goscinno$¢ dawnych czaséw malo znana komu:
Gospodarz swoim goSciom lbem kiwnal i kwita,
A kazdy jak nie pyszny- powrocil do domu.
Méwia na nas, na starych — ot hulaly dziady-,
Bo bylo za co hulaé, dzi§ Swiat zmienil posta¢,
Chuda fara, wig¢c trzeba z Niemcoéw braé przyklady,
I dzierzac kredke w reku ciezkiej doli sprostacé.
Stusznie, porzuécie zbytek, nic nie rzeke¢ na to,
Owszem, czola uchyle przed rozsadkiem mlodzi,
Ale gdy przyszlo§¢ wasza w zaséb nie bogata,
Niechaj kazdy czyn statku, rozumu dowodzi;
Sprowadzaé¢ konie z Anglii dla panskiej zabawy,
I lama¢ na nich karki; zwiedzaé¢ Paryz, Wlochy,
A potem skapi¢ gosciom lichej lyzki strawy
Wydajac corke za maz, toé to szal jest plochy.
Ongi byly postaniem na sianie dywany,
Jadlem zraz, miéd napitkiem, strojem skromne szaty,
Lecz seréa si¢ nie zwarly ani komnat $ciany
Kiedy- gos$¢é zakolatal do szlachcica chaty;
Ongi czlek résl w zamozno§¢é nie krzywdzac nikogo,
Czczac statek znal jak chlubng jest pradziadéw cnota,
Dzi$ ludzko$¢ przemadrzala inng kroczy droga;

Wszystko sobie, nic bliznim — oto cel Zywota!
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ulozone w trzech tomach

PRZEZ

Jana Kantep Greprowicza

ofiarowane

Autorce Kroniki zagranicznej w Bibliotece Warszawskiej.

(Dalszy ciag).

Zdarzenie "to tak niespodziewane zakonczylo pro-
wadzong walke. Chlopcy ujrzawszy jak Stanistaw
powalany bez kapelusza dzwignat si¢ z ziemi, za-
dowolnili si¢ odniesiouem zwycigztwein, a skarceni

przez naplywajacych nowych przychodniéw, zaprze-



stali zaczepek bo jak powiedzieli, tytow juz nie byli
Pewni. Stanistaw idac ciagle si¢ dasati przeklinal,
tajac przyjaciol, ze stali jak malowane Kaski, nie
idac mu z pomoca.

— Macius$ to filantrop moéwit dalej, juz dzi$ skar-
bi sobie taski publiki tutejszej, gdy urzadzi przed
nia wystepy z gitarg w reku i o jednym kamaszku
ca nodze. Jan obcy, ale ty Mieczystawie mogtes
wyruszy¢ na swoich komarzych nogach a byliby$Smy
z pewnoscia jednego z tych nicponiow ztapali.

Mieczystaw tylko przetknat i poruszyl szyja,
Maciu$ rozsmial sie i zaczal nuci¢ piosnk¢ o ulanie.
Dalszy pochod juz si¢ odbyl bez zadnego wypadku:
znaczna czg$¢ powracajacych udata si¢ ku brzegowi
Wisty, reszta skrgcita w bok przez btonie ku mosto-
wi laczacemu Kepeg z Praga.

Wijac si¢ dlugiemi

szeregami, obchodzac katuze, brnac przez wode,
przenoszac kobiety przez miejsca niepodobne do
przebycia, rzesza cala byla niezmiernie wesota
i ruchliwg. Czasem ozwal si¢ krzyk trwogi, gdy

przewodnik zachwial sig, albo wrzask najwyzszego
przestrachu, jezeli dzwigajacy kobiet¢ potknal si¢
i przewrécil. Podobne wypadki cho¢ nie czgsto ale
si¢ zdarzaty, i gdy z jednej strony stycha¢ byto la-
ment, klatwy i wyrzuty, z drugiej strony S$miech
glosny zaghluszal wszystko chérem przez drugich
wspierany.

P6zno w nocy, po kolacyi i ponczu Jan znalazt
si¢ w swoim numerze hotelewym znuzony niezwykle.
Wprawdzie naduzycia nie popelniono, gdyz Stani-
staw nie byl hulaka ale Jan i do tego nie byl przy-
zwyczajony. Czul szum w glowie, niesmak w ustach
a zam¢t w mysSlach. Warszawa przedstawila mu
si¢ jak co$ nadzwyczajnego, o czem nie mial naj-
mniejszego nawet pojecia. Stanistaw wydat mu si¢
dzielnym chlopakiem, troszke¢ brutalnym ale wymo-
wnym i bardzo wesolym. Mieczystaw wielce wy-
ksztalconym, Maciu$§ z poczciwem sercem, Bepak
jak szermierz wielkich idei a Bolestaw jako dziwak
trudny do zrozumienia. Wspomnienia z przebytych
wrazen, troszke go draznily, niepokoily, nie mogac
jednak o nich wyrobi¢ w sobie nalezytego =zdania,
btakal si¢ w przypuszczeniach ito czego pojaé nie
moégt ktadl na karb swej nieswiadomos$ci nie dajacej
mu doktadnie zrozumie¢, co to sa za mrzonki sta-
rych niedotegdw i przesady ostow bez bicza i prze-
wodnika nieumiejacych i kroku postapic.

Urywek ten z rozmowy z Lepakiem szczegolniej
zapamig¢tal: w domu byl uwazany za zero, moéwiono
mu ciggle o potrzebie nauki, o mozole pracy do jej
zdobycia, przedstawiano mu niezmierne jej obszary,
gdzie si¢ zwrocit spotykal same tylko upokorzenia,
nawet lekcewazenia, tu odrazu namaszczony zostal
na bojownika stuzacego prawdzie z wszelkiem uta-
twieniem zdobycia tak pongtnego stanowiska.

Czyzby wiec to co dotad styszal, w czem wzrdst
i wychowal si¢ mialo by¢ falszem i majaczeniem
bez zadnej gruntownej podstawy?

— By¢ moze, myslat sobie, §wiat na nowo ma si¢
odrodzi¢, wigc zamart albo omdlat i wszystko co
jest jego wtlasnos$cia skazane na wieczne milczenie.
Wyrastajace nowe idee maja sprowadzi¢ odrodzenie,
trzeba wigc je poznac, wcieli¢ si¢ w nie a zdobede
prawde ktorej mam stuzyé, poznam droge jakiej
si¢ trzymac nalezy aby godnie odpowiedzie¢ swemu
przeznaczeniu.

Jan nie miat nauki, ale nie byt bez zdolnosci,
samo tak goragce taknienie wiedzy sprowadzajace
go az do Warszawy, pochlebnie §wiadczylo o moral-
Inem jego usposobieniu. Wychowanie zbyt pieszczo-
tliwa, utatwiajace mu wszystko, poczawszy od na-
lania szklanki wody az do zastanawiania si¢ i my-
slenia o tem czego nie rozumial, zdolnoSciom tym

umystowym nie nadalo potrzebnej dzielnosci, nie
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wprowadzito ich w ruch i nie spotggowalo tak jak
nalezalo. Stal si¢ tez wigcej biernym jak czynnym?
podobnym do gabki latwo nasigkajacej kazda cie-
cza przy ktorej zostanie potozona.

Btakajac si¢ w mys$lach i przypuszczeniach, za-
pragnal przedewszystkiem zapoznac¢ si¢ z tym $wia-
tem nowych idei stuzacych bezwzglgdnej prawdzie.
Przy pomocy Stanistawa i Mieczystawa, zarzucony
samemi rozprawami wielkich myslicieli europejskich
zwanych pozytywistami, i rozprawy domorostych me-
drcéw przezwanych pozytywistami warszawskiemi,
dla odroéznienia ich od tych z ktorymi tacza si¢ tyl-
ko nazwa a nie nauka, zatonat prawie caly w czyta-
niu, ale pomimo wielkiej bacznos$ci i pilnego rozwa-
zania, nie mogac wszystkiego nalezycie zrozumiec,
aby przy
to co mu si¢ ciemnem wy-

postanowil zblizy¢ si¢ do Mieczystawa,
,tego pomocy rozjasnic
daje.

Mieczystawowi to uznanie wyzszo$ci niezmiernie
pochlebilo, zaktadajac tez noge na noge i zaglebia-
jac si¢ w ulubionym sobie fotelu, rzekt:

— Nie dziwi¢ si¢ moj Jasiu, ze w tem czytaniu
bez tadu i sktadu jeste§ jak wsrdd lasu. Ale ja ci
to wszystko wyloze w krotkosci, a znajac glowne
zasady bedziesz mogt juz z cala swoboda oddaé si¢
czytaniu i zrozumieniu tego co czytasz. Pozytywizm
podniesiony z zapomnienia przez mlode pokolenie,
zajmuje si¢ jedynie wydobywaniem prawdy i tylko
to stawia na S$wieczniku prawdziwej nauki co do-
wies¢ potrafi jak dwa a dwa ze jest cztery. Wszy-
stko za$ co mu si¢ wymyka z pod tej matematycznej
formuty, czego nie moze si¢ ani dotknaé¢, ani zoba-
czy¢ ani poczu¢ smakiem Ilub dotykaniem, to od-
Wszak

prawda ze to jasne i godne najwyzszego uznania?

rzuca stanowczo i nie zajmuje si¢ niem.

— Najzupehniej.

— Idealisci, mowit dalej Mieczystaw, pozytywizm
nazywaja tylko metoda postugujaca do dochodzenia
prawdy, nie chcac mu przyznaé¢ idei filozoficznej,
jako nie zajmujacego si¢ $Swiatem, podiug ich zda-
Ale to falsz
wierutny, my tez mltodzi uznaliSmy pozytywizm za

nia, po za obrgbem zmystéw bedacego.

metode filozoficzna,
Wszystkie
lismy,

jedynie godnag tej

tak nazwane szkoty filozoficzne odrzuci-

nazwy.

bo te bujajac w abstrakcyach objasniaja ni-
by wszystko a nic nie tlomacza,
czego

daja teorye tego
sam byt ulega zaprzeczeniu, spieraja si¢
wreszcie o to czego sami nie rozumiejg. Pozyty-
wizm strzeze si¢ tego wszystkiego, co wybadat w to
wierzy, czego nie moze wzig$¢ pod analiz¢ rozumu,
to odrzuca, nie zaprzecza stanowczo, ale powiada:
nie wiem, dajcie mi wszystko co chcecie pod moj
skalpel rozpoznawczy, a powiem wam co to jest
i czem jest wtlasciwie. Coz, rozumiesz Jasiu t¢ ro-
zumng zasad¢ pozytywizmu?

— No,
listami... co to sg za jedni?

Mieczystaw u$miechnal si¢ nieznacznie z tak

rozumiem, tylko ci co ich nazwate$ idea-

grubej nies§wiadomosci.

— Idealisci, rzek! po chwili owijajac si¢ w poly
szlafroka, sa to ludzie, ktéorym si¢ zdaje ze wszy-
stko, co tylko jest tajemnica dla czlowieka, co tylko
tyczy si¢ jego natury, jego poczatku, rozwoju i kon-
ca, jego wreszcie przysztego losu po za ziemskiem
zyciem, przyczyny glownej =z ktorej powstato
wszystko co nas otacza, ot6z idealistom zdaje si¢ ze
to wszystko dociekli i zrozumieli nie zastanowiwszy
si¢, ze same zasady gltéwne na ktorych oparli swoje
rozumowania, sa niczem wigcej tylko hypotezami,
przypuszczeniami niczem jeszcze nie. udowodnione-
mi!

Czyz to nie jest dowodem najwyzszego nie-

dol¢ztwa, majaczenia sennego, szermierki stow

przelewanych z pustego w préozne? Wszak prawda?

— Zapewne, zapewne, odrzekt Jan z powaga

filozofa glgboko w przedmiocie zanurzonego. Tyl-
ko... te zasady glowne niczem nie udowodnione, ja-
kiez one s3?

— To¢ przecie kazdemu wiadome...

— Tak, ja wiem o tem, przerwal Jan rumienicac
sig,
przy rozwadze gl¢bszej... bakal dalej starajac si¢
0 wystowienia jak najwigcej naukowe z ktéoremi ja-
ko$ zadnym

tylko widzisz panie Mieczystawie... to jest...

sposobem nie mogt przyjs¢ do tadu.
Mieczystaw zrozumial ten klopot mtodego swego
ucznia i litujac si¢ nad jego ciemnota a pragnac go-
dnie odpowiedzie¢ polozonemu w sobie zaufaniu,
odrzekt z niedbato$c-ig nauczyciela zmuszonego sto
razy jedno powtarzacé:

— Zasady o ktéorych wspomniatem, sa to pewni-
ki przez idealistow przyjete, ze Bog wszystko stwo-
rzyt, wszystkiem rzadzi, ze wlat w czlowieka dusze¢
nie§miertelng wiecznie zy¢ majaca i ze tym sposo-
bem czlowiek jest podwojnej natury, materyalnej
1 duchowej...

— To ja wiem dobrze, bo tego wszystkiego uczy-
tem si¢ od matego dziecka, przerwht Jan ucieszony
zgodnoscia swojej wiedzy z idealistami-, a wigc za-
wsze z uczonymi cho¢ ich Mieczystaw stanowczo
wyszydzal. miat
si¢  po-
szepnal w mysli: a to ciasna do-

Nauczyciel spojrzat na niego,

ochote parskng¢ glosSnym $miechem, ale

wstrzymat i tylko
ipipro glowa, Po chwili mil-

czenia,

zakuta gwozdziami.
spostrzeglszy ze Jan zdaje si¢ oczekiwaé na
dalsze dowodzenia, odezwat si¢:

— Tak, uczyte$§ si¢ modj Jasiu tego wszystkiego
od matego dziecka i mnie takze uczono, ale mimo
tego owej duszy i wszystkiego co ma z nig zwiazek
nigdy w zyciu nie widziatem. A ty widziate$?

— Nie widzialem ani razu, ale dziadek mdj po-
wiedziat, ze widziat ducha swego brata w chwili
jego $mierci pod Berezyng...

— Glupst-co wierutne! szarpnat si¢ Mieczystaw,
jakze mozesz podobne bajdy przytacza¢ wl'dowodze-
niach czysto naukowych? To zapewne wierzysz
i w strachy i w dusze pokutujace, w rdézne przeszko-
dy i w opetania szatanskie.

Jan nic nie odpowiedzial: po czg¢s$ci bowiem byt
przekonany o prawdziwosci tych dziwéw dla niego
niepojetych, choé¢ czesto i styszal dowodzenia wprost
temu przeciwne. Tu pierwszy raz mialje wyszy-
dzone w powaznej rozprawie naukowej, zawstydzo-
ny wigc baknat tylko stow kilka, zaprzeczajacych
wiary w to o co byt posadzony.

— Powiedziatem tylko to co nieraz styszaltem,
dodal w koncu, a strachy wszelkie to wiem ze du-
by smalone...

— Tak, duby wymyslone przez niedol¢dow nie
umiejacych i kroku postapi¢c o wtasnej
daje nauka.

sile ktora
Pozytywizm widzi tylko cialo czlowie-
ka, jego wewngtrzna budoweg, caly organizm dzia-
lajacy w nim, nerwy, s$ciggna, zna pierwiastki ktore
zZuzywa

cztowiek przy mySleniu, rozwazaniu ale

komoérki w ktorejby dusza w nim siedziata i na-
dawata ruch temu wszystkiemu, jeszcze nigdzie nie
dopatrzyl a tymbardziej jej wtasciciela.

wszystko

Zreszta
to nic go nie obchodzi. Stary jednak
$§wiat na tem niedowiedzionem niczem przypuszcze-
niu,

oparl caly swodj porzadek, prawa, moralno$§c

i do pewnego stopnia dobrze mu ztem bylo ale
wszystko ma swoj koniec. Postep nauki niczem nie

wstrzymany, ma swoje prawa i domagania sig.
Pod jej wplywem idee rzadzace $wiatem, pokazaty
si¢ mrzonkami, domystami, przypuszczeniami, i dzi$
dopiero zrozumiano, ze pod wplywem sily materya
utrzymujacej w ciggtym ruchu, w odwiecznych prze-
mianach, postgpujac

wydobyt si¢ wreszcie cztowiek z organi

od wymoczka, ryby, ptaka
1 zwierza,

zmem znacznie od nich subtelniejszym, dozwalaja-



cym mu nietylko powaznie mys$le¢ ale i bada¢ $wiat
go otaczajacy.

— Jakto? zapytal Jan, powiadasz ze wydobyt
si¢ z tego czlowiek, kiedy Adam i Ewa byli stwo-
rzeni...

— A czy bytes przy tern kiedy to si¢ stato? za-
pytat Mieczyslaw podnoszac ramion z politowaniem.
Czy kto patrzal na to wlasnemi oczami?

Jana pytania te bardzo zastanowily i uderzyty
SWo0ja stanowczo$cia.

— Nikt naturalnie tego nie widzial, mowit dalej
Mieczystaw, pozytywizm tez podobnemi banalukami
nie zajmujac si¢, wybadawszy powstanie cztowieka,
zbadawszy jego naturg, styczno$¢ z otaczajacym go
$Swiatem materyi i solidarno§¢ jaka go z nim taczy,
caly porzadek spoleczny postanowil zmienié, prze-
pisa¢ prawa, ustanowi¢ moralno$é, aby te nie opie-
raty si¢ na wiotkim gruncie, ruchomym jak piasek,
wyroslym z bezzasadnych przypuszczen, ale na isto-
cie rzeczy 1 w zgodzie z nig najzupelniejszej.
Wszystko tez z gruntu musi by¢ przerobione, stare
zburzone, w gruz rozwalone, aby na tern $miecisku
wiekami nagromadzonem powstal $wiat nowy, re-
alny, odrywajacy czlowieka od mrzonek w ktorych
nurzajac si¢ blizkim byl zatonigcia. Spelnimy to
my, wyznawcy pozytywizmu; w szeregach naszych
kazdy

starych nalecialo$ci, utrzymujacych ludzkos¢ jakby

stang¢ moze nb. otrzas$nigty ze wszelkich

pod kupa bartogn, ktoéra ja dusi, dtawi i oddech
coraz robi trudniejszym. Jezeli zatem pragniesz
przytozy¢ reke do tego dziela odrodzenia, wszystko
co$ przyniost z sobg z domowego wychowania, czem
babki,

kalosze przy wejsciu do salonu, a sam czytaj tylko

ci¢ napawaty matki, ciotki, zostaw jak
badania tyczace pozytywizmu, przy pomocy ktérego
jedynie zapoznasz si¢ z prawda i uznasz sam, ze co
tylko nie ma z niem zwiazku jest wierutnem gtup-
stwem i majaczeniem S$lepych o kolorach ktérych
nie znaja.

— Same wigc tylko badania pozytywizmu mam
studyowac, a...

— Same i nic wigcej, potwierdzil, reszta cala nie
warta czasu i atlasu.

— Stryj jednak mowil mi...

— Wiem co ci moéwit, przerwal Mieczystaw z pe-
wng zajadlo$cia,
Ale

nad poznaniem tego, co pozytywizm stanowczo wy-

aby$§ uczyt si¢ Bog wie nie czego.
to tylko obatamucenie gltowy, strata czasu
szydzil Co ci po tem?

Uwaga ta spodobala si¢ Janowi: cigzar wielki
spadt mu z serca przytloczonego obawa czy potrafi
pilno$cia w nauce wynagrodzi¢ strate lat na niczem
Jest sie

wyksztatlconym czlowiekiem, Izejszy, mniej mozol-

spedzonych. zatem inny sposob stania
ny jak mu wszyscy dowodzili, a podaje go pozyty-
wizm, jakze wigc sam musi by¢ wielkim i rozumnym.
Rozwazajac to, Jan az zatarl rece i $ciskajac reke
Mieczystawa prosit go aby byl jego doradzca i po-
mocnikiem.

odrzekl Mie-
czyslaw, bedziemy o tem czgsto z soba rozprawiali,

a teraz zajmij

— Z najwigksza przyjemnoscia,

si¢ czytaniem i przy kazdej watpli-
wosci udaj si¢ do mnie a dam ci zawsze odpowiednie
objasnienie.

Jan spelnil radg, czytal rozprawy na samym po-
zytywizmie oparte, badat wnioski ztad wyprowadzone,
z Mieczystawem prowadzil dtugie i czeste rozmowy,
i wreszcie dowiedzial si¢, ze sila i materya jedyne-
mi sa tworcami wszystkich zjawisk zyciowych, ze
naturalne popedy w kazdym czlowieku sa prawami,
ktorym dotad roézne przepisy moralnosci gwalt za-
dawatly, i ze cztowiek glownie troszczy¢ si¢ winien

o dobrobyt na =ziemi, dazy¢ do zdobycia i wzigéc
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rozbrat ze wszystkiem co mu w tem stanowié moze

przeszkode.
— Spojrz po S$wiecie, mowit mu, c6z w nim po-
strzezesz? Oto male nasionko zlozone w tonie zie-

mi pod wplywem chemicznego procesu zaczyna kiet-
Coéz je pobudza do tego?
sita i materja,

kowac. Nic innego tylko
ktorych jakkolwiek natury nie zba-
dano, ale widzac objawy ich dzialania musiano je
Kietek

nasionka wydobywa si¢ na wierzch, zapuszcza ko-

przyja¢ za glowne przyczyny wszystkiego.

rzonki i w miar¢ wzrastania stara si¢ ojak najwieg-
ksze zdobywanie dla siebie pokarmu i miejsca, wal-
czy wigc ze swemi sasiadami, wypycha ich, przy-
gniata, morzy i wyrastajac coraz silniej okrywa si¢
wreszcie todygami, liSciem, kwiatem i wydaje owoc
spetniajac
0 byt,

rowno ros$lina, zwierz jak cztowiek nie bedacy niczem

tem swoje przeznaczenie. Ot6z i walka

prawo natury ktéremu ulega wszystko, za-

wigcej tylko wytworem wyzszej organizacyi z dzia-

tania tejze samej sily 1 materyi powstatym.

Wprawdzie objawom zycia ludzkiego idealisci chca
nadaé inne znaczenie, i dopatrujag w niem jakiego$

pierwiastku duchowego, ale pozytywizm zbil to

1 wyttomaczyt dzialaniem jedynie sily i1 materyi.

Moézg to narzgdzie myS$lenia, rozkazy woli to prady

elektryczne, czucie to nerwy, wszystkie uczucia

to podraznienia zmystowe, poetyczne porywy to
chorobliwy ustréj moézgowy, bohaterstwo poswigce-
nia to szalenstwo, mito$¢ to poped natury do utrzy-
mania zycia, zaglebianie si¢ w abstrakcyach z zie

mig nie majacych zwiagzku, to senne marzenia

w ktorych najSmieszniejsze dziwy zdaja
A jednak
oparto caly porzadek spoteczny, kazano pogardzié¢

si¢  by¢
rzeczywistos$cia. na tych marzeniach
ziemig 1 torturowaé naturalne popedy wskazane
przez natur¢ a praktykowane w zyciu na ziemi
od ktorego czlowiek oderwaé si¢ nie moze.

Jan stuchajac tych dowodzen popieranych zwykle
dosadnemi uwagami Mieczystawa, starajacego si¢
im naukowa powage i kolacemi do-
Stanistawa

jednak nadacé

wcipkami dbajacego zawsze wdgcej

o rozémieszenie jak o wyrozumowanie, ot6z Jan

stuchajac prawie codziennie podobnych rozpraw
z gruntu rujnujacych wszystko co uznawatl dotad
za niewzruszone, zrozumial wreszcie co to jest plesn
przesadow okrywajaca $wiat stary i nowe idee ma-
jace go na nogi postawi¢. Nie mial wprawdzie
0 tem jeszcze jasnego poje¢cia, ale czut ze do glowy
przybyl mu =zastep nowych mys$li nieznanych mu
przedtem, ze moze si¢ nad niemi naukowo zastana-
wia¢, braé¢ je za tre$¢ rozmowy i Ze przestaje by¢
prostakiem nieswiadomym cho¢ si¢ nie poddat mo-
zotowi nauki przez stryja zaleconej.

— Co mi po niej, mys$lal sobje, kiedy to wszystko
1 torby sieczki nie warte! Pozytywizm zbit to wszy-
stko a jest tak prosty i przystepny, ze ledwom si¢

go dotknal, a dowiedziatlem si¢ o tylu ciekawych
rzeczach o jakich w zadcianku moim przez cate zy-
cie nie styszalem.

Przy pomocy Stanistawa urzadziwszy nowe mie-
szkanie 1 zajawszy je wspolnie z Mieczystawem
i Maciusiem, postanowil przedewszystkiem zabraé
stosunki z mtodziezg i potem urzadzi¢ dwutygodnio-
we zebrania dla wspélnej pogawedki. Juz ich teraz
sig,
swoje zdanie, pokazaé stryjowi ze nie darmo

nie lg¢kat czul ze i on potrafi co$ powiedzie¢,
mied
siedzi w Warszawie i ze w krotkim czasie zmieni
si¢ do niepoznania.

Jednego wiec dnia wybrali si¢ ze Stanistawem
ua odwiedziny jego znajomych.

— Najprz6d wpadniemy na chwilk¢ do Bole-

stawa....

— Kiedy to czlowiek bardzo zacofany, przerwa :

Jan. Mieczystaw moéwit....

— Mieczystaw, przerwal z niechgcia Stanislaw
zazdro$ny cokolwiek o pierwszenstwa nadane mu
przez krewniaka nie jest znoéw taka powaga aby
apelacya nie byta potrzebna. Dowodzenia jego cza-
sami bywaja chrome, nieraz pragnatem je wytknac
ale jest zbyt drazliwym, datem wigc pokdj zaczepce.
Do Bolestawa wpadniemy na chwilke, jest on dzi-
wakiem ale nauki odmoéwi¢ mu nie mozna, a z Ee-
pakiem jak si¢ zejda to wygladaja jak dwa koguty
co sobie
podobne bardzo

gwaltem oczy chcg wydrapa¢. Harce
lubie, jak Hiszpanie walke bykow,
dlaczeg6z wigc pozbawiaé si¢ przyjemnosci nic nie
sosztujacej? Fotem poédjdziemy do Eepaka a w kon-
cu do Gtlowacza i Filozofa.
jak
teligentna mtodziez postepuje.

Kiedy dochodzili

baczyli karetg stojaca przy rogu ulicy.

Sa to gtowne postacie,
skazodrogi w kierunku ktoérych cala nasza in-

do mieszkania Bolestawa, zo-

— Patrz Jasiu, odeztval si¢ Stanistaw, kareta ta
do
ulica po twojem na drugi dzien przybyciu do W ar-
szawy.

sama ktorej wsiadl Bolestaw gdysSmy szli

— By¢ moze, nie przypatrzylem si¢ jej nale-
zycie.

— Ta sama liberya, te same konie, co ona tu
moze robic?

Kiedy bylijuz o kilka krokéw od sieni kamienicy
w ktorej mieszkal Bolestaw, wyszta z niej jakas
dama starannie woalka zastonigta, i szybko podazy-
ta wprost ku karecie. Za nig szedl lokaj w tej sa-
mej co furman liberyi, otworzyt drzwiczki powozu,
pomoégt damie do wejscia i potem wskoczyt na ko-

ziot. Powdz ruszyt z miejsca.

przysiagtbym,
ze ta wielka karetowa pani, wizytowata Bolestawa.

— Panowie zawotal Stanistaw,
P6jdzmy, powitamy go na uczynku i przeciec cos
z niego wycisniemy.
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PRZESILENIE.

KOMEDYA W CZTERECH AKTACH

przez Oktawa Feuillet’a.
przelozona z francnzkiego

przez Franciszke Majewska.

(Dalszy ciag).
SCENA IV.
Dessoles, De Marsan.

De Marsan (zmieniajgc ton skoro Antoni wyszed?.
Dotyka sie ramienia Dessolesa). A wigc?
Dessoles. A wigc co?
De Marsan (tajemniczo). Jakze ci tam idzie?

Dessoles (naturalnie). No tak, dobrze si¢ mam...

bardzo ci dzigkujg.

De Marsan. Ja nie pytam o twe zdrowie, lecz
o naszg sprawe¢. Masz albowiem od wczoraj jaka$
ponurg ming i to mnie zaniepokoito...

Dessoles (wstajac). 1z mam ponurg ming... nie
w tem dziwnego... lecz ty mnie wigcej zadziwiasz ta
twoja wesotosciag. W twojem potozeniu... co ci wigc
jest!l... co si¢ stato?

De Marsan. Mo¢j kochany... odurzam

si¢, chce
przynajmniej zachowaé pozory.. gdyz w gitebi du-

szy znosz¢ tortury!... Lecz chce si¢ przekonaé co



ty o tem wszystkiem my$lisz? Co si¢ dzieje, co ty
zamierzasz?... dokad nas to wszystko doprowadzi —
czego mam oczekiwra¢? Mamze si¢ lekaé — tej

strasznej, szalonej proby...

Dessoles. Ja nic a nic nie wiem, dotad nic sta-
nowczego. Zalotno$¢! to sg niby strzaty poprzedza-
jace bitwe!... To ida na przéd, to cofajg sig. Cze-

sto znow mi si¢ zdaje iz odkryto nasza tajemniceg,
i $§miejg si¢ z nas na dobre w duszy. Juz to wyda-
je mi si¢, ze moge sobie pochlebiaé... to jest lekaé
si¢ o ciebie... w koncu za$§ nic nie wiem!... Stowem
jest to serce niezbadane!

De Marsan (znizajac glos). Przed chwila — gdy-
bym chciat — moglem wszystko wyczytaé w tem
niezbadanem sercu.

Dessoles. Jakto!...

De Marsan. Bylem w swoim pokoju...
bowatem koperty do listu, laku,

przypominam

i potrze-
pieczatki... naraz
sobie, iz to wszystko znajduje si¢
w biorku Julii... poszedtem wigc do jej pokoju....
a niezastawszy jej... naturalnie otwieram bidrko
w ktorem klucz znajdowat si¢. Pierwsza rzecz kto-
ra uderzyla moéj wzrok, zgadnij co byto?

Dessoles. Nie wiem, co6z takiego?

De Marsan. Dziennik Julii...
reka.
Dessoles. Nie moze by¢!..,

De Marsan.

pisany jej wtlasna

Alez dziennik moéwig cil... a w tym
dzienniku... najpierw spostrzeglem moje i twoje
imig...

Dessoles. Tak!... i c6z wigcej?...

De Marsan. Naturalnie... Zrozumiesz to latwo

iz skruput... delikatnos$¢ nie dozwolita mi dotkna¢ si¢
go. Tem bardziej iz kto§ nadchodzit...
dzej zatem zamknatem bidrko.

Dessoles (patrzac mu W oczy).

Czempre-

Nie prawda.
Alez z pewnoscig...

Dessoles (niedowierzajac).
nik?...

De Marsan.

De Marsan.

Ty§ wzial ten dzien-

Alez za kogo mnie bierzesz!
wnos$cig tego uczyni¢ nie moglem...
Jezeli tak?...
Jakto wigc ty bylby$ mi radzil?...
Dessoles (po pewnem wahaniu). Na honor ze tak!...
Wszak maz ma swe przywileje,

Z pe-

Dessoles.
De Marsan.

wreszcie jeste$
w prawie koniecznej obrony!... Takze ija nie gnie
watbym si¢ zupeinie na to... gdybym stanowczo wie-
dzial czy mam tutaj pozosta¢ czy odjechaé... gdyz
dwadzie$cia razy na dzien — bierze mnie ochota...
przyznam ci si¢ szczerze, wycofaé si¢ z polozenia,
ktére co chwila sta¢ si¢ moze $miesznem lub niego-

dziwem. Popetnite§ wiec ogromne glupstwo zosta-

wiajac ten dziennik!
De Marsan. Sadzilem iz sumienno$¢ nieMozwala
mi tego...

Dessoles. Dobry jeste$ z ta swoja sumiennoscig.

Jedyna si¢ przedstawiala sposobnos$é... do wyjasnie-
nia, w ktorem idzie o twe szczegécie i zycie, a ty wte-
dy bawisz si¢ wjakie$ dziecinne skruputy... W zwy-
ktym czasie to dobre, lecz w czasie wojny mozna ta-
mac¢ pieczgcie. Co ty chcesz u licha! Jezeli sam
sobie nie bedziesz pomagal, to lepiej nie moéwmy
juz o tem, a ja nareszcie raz juz musz¢ odjechad!...
De Marsan (wyjmujac zeszyt z za ubrania). Oto
jest!
Dessoles. To tak! de Marsan!... to wcale nieta-

dnie moéwiac otwarcie! ($mieje si¢). Nie! ty wcale
niedobrze postepujesz'...

De Marsan (powaznie). Naprawde¢ ci powiem, iz
mogtem si¢ obej$¢ bez przedstawienia ci tego doku-
mentu, lecz nie wiem czy mam w tem stusznos$¢ lub
nie. Chce¢ albowiem az do konca dzieli¢ si¢ z toba
moja nieograniczong ufnos$cig... w ten sposoéb chce

zjednaé¢ twoja prawD$C... gdyz ciagle zdaje mi sig, iz
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mam do czynienia z prawym przyjacielem,

wdaz?...
Dessoles.

nie pra-

O z pewnoscia, jestem prawym i to mi
wtlasnie stoi koscia w gardle!... Lecz zobaczmy jak
najpredzej, co si¢ tam znajduje, gdyz twa zona lada
chwila moze nadejs¢...

De Marsan. Nie ma najmniejszej obawy...
AhL. oto zobaczmy
»20 maja...llto przed o$mig dniami...

Dessoles.

Jest

az w gtebi (czyta)

parku...
Nazajutrz po naszym przybyciu.

De Marsan. Hm! (czyta) ,,Przyjaciotka z lat dzie-
cinnych wyznala przede mna, przed dwoma laty, iz
spisywata kazdodziennie, wrazenia z dnia ubiegte-

Raz wigc sie¢ jej spytalam, czyby$s juz droga
Ludwiko nie kochata Hm!
dziata, moze on mnie juz nie kocha. Przekonana
wigc bytam wtedy, iz tylko te dwie okoliczno$ci mo-
ga zmusi¢ kobiete do wzigcia piora do reki i ba-
zgrania o potnocy. Lecz si¢ wtedy omylitam. Sa
albowiem mysli ktore ani komukolwiek powierzy¢
ani dla siebie zachowaé¢ nie mozna, i wtedy to prze-

lewa si¢ je na papier azeby z niemi coskolwiek uczy-

swego meza? odpowie-

ni¢." Oh! jeszcze dotad nic nie ma co si¢ nas do-
tyczy...
Dessoles. 1 owszem, to dobre... cho¢ si¢ nas zu-

pelnie nie dotyczy... sa to albowiem przedwst¢pne
tylko rozmys§lania...

De Marsan. Tak w rodzaju przedmowy. Lecz
(czyta) ,, Jakby to nazwaé to znieche-
cenie moralne to niezadowolenie z siebie i z drugich,
ktorego doswiadczam od kilku miesigcy.1l Ot nako-
niec czytajmy. ,,MOj maz (zatrzymuje si¢.) Hm!

Dessoles. (ironicznie.) Moze chcesz usigsé...

De Marsan (czyta). MYj maz... niezawodnie jest
najlepszy z ludzi; (rozpromienia si¢) ma wielki rozsg-
dek...“ Ah! bardzo to dobre... lecz jako$ nie ucho-
dzi takie rzeczy o sobie czyta¢ samemu.

Dessoles. A wigc daj (bierze zeszyt). Hm!... hm!...
»,ma wielki rozum!...1l

idzmy dalej,

De Marsan Alez ona za dobra!

Dessoles. Zarozumialec!
De Marsan. To ci si¢ niepodoba?...

Dessoles (czyta). ,,Kocham go zaréowno jak nie
gdys!ll

De Marsan. Kochana Julia... (biorac go za reke).
Drogi przyjacielu.

Dessoles (czyta). Tak jak niegdys... lecz!...

Czy jest... lecz!...
Jest nawet kilka. ,,Lecz nie wiem dla
czego wszystko co on zrobi lub powie nie podoba mi
si¢...11 Odwagi moj przyjacielu. ,,Czyz np. nie znie-
nawidzitam brelokow od jego zegarka? Wszak zy-
lam w zgodzie z temi brelokami przez lat dziesigc,
teraz nagle por6zniliSmy sig,... albowiem modj maz
ma zwyczaj, bawi¢ si¢ niemi gdy rozmawia, co wy-
daje pewien niemity dzwigk...1l ($miejac si¢). Jakto
moj prezesie i to ty masz taki szkaradny zwyczaj?

De Marsan (bawiac si¢ brelokami z roztargnieniem)

Alez bynajmniej, bynajmniej...

De Marsan.
Dessoles.

nie wiem zupetnie
zkad to ona wzietal...

Dessoles (czyta). Ten dzwigk, wszg¢dzie mnie $ci-
ga... W tej chwili np. kiedy to pisz¢, zdaje mi si¢
iz stysz¢ mego m¢za nakrgcajacego zegarek w swym
pokoju, i brzgczace breloki!...

De Marsan (ponuro). [ to wszystko?...

Nie bynajmniej (czyta). ,,I takich ma
tysigce najrozmaitszych nawyknien, bardzo niewin-
nych, lecz ktore sprawiajag mi przykros$¢ jak gdyby

byty wielkiemi wadami. Widz¢ to dobrze iz ta nai-

Dessoles.

wno$¢ w zachowaniu si¢ mego meza...11 Ach to twar-

dy orzech ,ze ta naiwnos$¢ w zachowaniu si¢ mego
meza $wiadezy, iz mdj maz czuje si¢ szczesliwym
si¢ wszelkich pretensyi; lecz to jest
wtlasnie bledem zwycigzcoOw, uwazac si¢ za niezwy-

i ze wyrzek?

ci¢zonych i sktadaé¢ bron.ll Prawde¢ powiedziawszy
ma i stluszno$¢ twoja zona, moj drogi!

De Marsan. Bez komentarzy! Czytaj dalej (za-
klada rece na krzyz z ming stoicka).

Dessoles (czyta). ,,Uwazaé si¢ za niezwyci¢zonych
i sklada¢ bron.ll Zastanéw si¢ nad tem de Marsan,
gdyz wierzaj mi iz za wcze$nie ztozyle§ bron, (ezy-
ta). ,,COz to za przeciwienstwo uderzajace migdzy
tymi dwoma ludzmi, np. sposéb postepowania tego
p- Piotra.1l Ot6z to! ,Tamten. Hm! ,Tamten.lIl
(reszte czyta cicho i zdaje si¢ niedowierza¢).

De Marsan. Zdaje si¢ iz obraza si¢ twa skro-
Na mnie wigc kolej czytaé, pozwdl mi....
(odbiera zeszyt).

mnos¢?

Dessoles. Stucham!
De Marsan (czyta). ,Tamten to jest p. Piotr.
Jest to cztowiek ktory wart tego, zeby go powie-
si¢. ale sznurka nie oderzna¢... (powtarza $miejac Si¢)
»sznurka nie oderzna¢.ll

Dessoles. Ja stysz¢ dobrze.

De Marsan (czyta). ,, Podobny on jest do tych
rozbojnikow morskich, ktorzy co raz zmieniaja swo-
je bandery, stosujac si¢ do okolicznos$ci; tak zupel-
nie i on nie ma statej barwy, tylko przybiera taka
jaka mu si¢ wydaje najstosowniejsza w danej chwi-

i, zmieniajac si¢ jak kameleon.ll Piotrze, mozebys$
usiadt. ,Np. wzictam go teraz mi¢dzy pakunkami
wyjezdzajac na wie$, gdyz chcialam pozna¢ w na-
turze ten rodzaj zwierzecia.ll

Dessoles (zywo). Alez tego to juz nie ma: to ty

dodates. Zwierzecial...
De Marsan (pokazujac mu zeszyt). Patrzaj!
Dessoles (zdziwiony). Tak rzeczywiscie! zwie-
rze¢cia!

De Marsan (ezyta). ,,Gdyz
w naturze rodzaj zwierzecia, ktore si¢ nazywa czto-

wiekiem niebezpiecznym!

chcialam poznac

Lecz w rzeczy samej nic
to tak strasznego. Lecz to wlasnie byto potrzebne,
azebym ocenita nalezycie przymioty proste i powa-
zne w mym mezu. | moge powiedzie¢ iz czym wig-
cej patrz¢ na p. Piotra tym wigcej si¢ przywiazuj¢ do
mego mg¢zall (biorac Dessol’a za reke). O moj przy-
jacielu, jakzez ci dzigkuje, jakzem ci wdzigczny za
wszystkie twe trudy. Wszak i tobie mile bedzie
to pomys$lne zakonczenie!..

Dessoles (wsciekle). Zostawze mnie w spokoju!
Ta twoja zona to prosta zalotnica! (Juba ukazuje si¢
w glebi, przychodzac z prawej strony).

De Marsan. Cicho! to ona. (chowa zeszyt a bierze

dziennik).

SCENA V.
Ciz sami 1 Julia.

Julia (w glebi).
mici prdézniacy...

A to z was moi panowie znako-
Czy wiecie o tem iz ja juz zrobi-
tam z mil¢ w parku!

De Marsan. To tez wygladasz
moja ty najdrozsza!
Julio.

swiezo jak roza
Tak droga
Czy nie po

(bierze ja *a reke).
Spojrzno na nig mdj Piotrze!...
dobna do bogini wiosny!...

Julia (z grymasem pogardy). Oh! jakze ja nie zno-
sz¢ tych publicznych oznak czutosci. Zkadze ci si¢
wzigta tak niezmiernie rozpromieniona fizyognomia
moj panie? Coze$ tam znalazl nadzwyczajnego w tym
dzienniku? (wskazuje na gazete). Czyr§ zaawansowat
czy ci¢ czem zanominow'ali?

De Marsan. Bynajmniej... przeciwnie... otrzyma-
tem uwolnienie od stuzby, ktéorego zadatem. Jestem
tak szcze$liwy moja droga, by¢ znow tutaj przy to-
bie... tak jak przed dziesigcig laty!...

Julia (patrzy na niego ze zdziwieniem péZniej obra-
cajac si¢ do Dessolesa pyta go sucho). Co Si¢ Stalo no-

wego?...



Dessoles. Wszak maz juz pani powiedzial... iz
jest szczesliwym! (Mania si¢) lub nim wkrétce be-
dzie.

Julia. Takze... tedy... czy pdjdziemy na spacer

przed $niadaniem?...

De Marsan. Co do mnie,
lecz Dessoles po6jdzie Z toba (ironicznie podpro-
Idz moj przyjacielu...

to mam duzo do pisa-
nia,
wadzajac Dessoles a do zony).

idz si¢ przej$¢ z moja zona!

Dessoles. Obawiam si¢ czy pani nie jest znu-
Z0ona.

Julia. Bynajmniej, jestem gotowa na nowo roz-
poczaé przechadzke.

De Marsan. No idz wigc, modj przyjacielu. Ja
mys$le, Boze mnie zachowaj, iz on si¢ lgka, azebym

nie byt zazdro$ny o niego!... Idz wigc juz raz, ty
zanadto deliuatny i skrupulatny cztowieku!
Dessoles. A wigc, pani raczy mi poda¢ swa
reke.
Julia (idzie pod r¢ke z Dessolem, przechodzac powia-
da do meza): Mozesz sobie pochlebi¢, iz jeste$ nie

pospolitym czlowiekiem... (wychodza).

(. n.)

Wiktora Tissot.
(Autora stynnej ,,Podrozy do kraju miliardow *4)

Streszczone przez «. JBE.

(Dalszy ciag).

X V I.

Dotad Wieden przedstawial nam si¢ elegancko
i $§wietnie, teraz popatrzemy na jego pos¢pne i po-
nure strony.

Przeszediszy przez Hof i zwréciwszy si¢ w ulice
Zydowska, ujrzymy na lewo ciasng i brudng uliczke
poprzerzynang tu i owdzie cuchnacemi katuzami,
a na niej stary ponury budynek jakby =zaczajony
w najciemniejszym kacie. Male okienka u dotu za-
bite deskami, opatrzone gesta i gruba krata, wzno-
szg si¢ po nad dachy domoéw' sasiednich. Wielka
i cigzka brama, pomalowana w pasy czarne i biale,
stoi zaglgbiona w murze grubym na trzy stopy. Po-
sepna nagos$¢ fasady, ponure, zalegajace milczenie,
czarny cien jaki od gmachu tego pada na ulicg,
a nadewszystko mimowolne poczucie wstrgtu jakim
przejmuje nas jego widok, wszystko to wskazuje ze
przybytek zbrodni i ngdzy, upust na megty
Jakoz jest to wig-

to jest
przepelniajace wielkie miasto.
zienie.

Gdy wielka, zelazem okuta brama zaskrzypi na
swych zuzytych zawiasach i otworzy si¢ przed nami,
wchodzimy do wnetrza i zaraz spotykamy strazni-
kow miejskich ze szpadami przy boku, wdlugich
ptaszczach, z fajkami w ustach, ktérzy rozmawiaja
z soba stojac lub siedzac na tawach.

— Gdzie mieszka dyrektor wigzienia? zapytatem
jednego.

— Na pierwszem pigtrze na lewo; zadzwonié.

Wiasnie gdy mi odpowiadal, brama zaskrzypia-
ta, otworzyta si¢ i weszta nie§miato strasznie wy-
nedzniata kobieta, z pozotkla i wychudla twarza,
od zimna; pod pachg trzy-

Miata na sobie bardzo zni-

z r¢kami zsiniatemi
mata male zawiniatko.

szczong perkalikowa suknig; bose pomimo

nogi

mrozu i $niegu zascielajacego ziemig.
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— Czego chcesz? zapytal jeden ze straznikow.

— Duzieci moje poumieraty z nedzy, rzekta smu-
tnie ocierajac zaczerwienione oczy. Maz mnie opu-
$cil, gospodarz domu wyrzucit mnie z ngdznej nory
w ktorej mieszkalam a roboty znalezé nie mogg.
Juz dwa dni tutam si¢ bez schronienia; wczorajsza
noc spedzitam na $mietniku w jakim$§ dziedzincu.
Jestem glodna a nie chcg krasé, proszg przyjmijcie
mnie tu.

— Dobrze, wejdz, rzekt straznik.

Wigzienie przy Sterngasse (ulica Gwiazdy) jest
zarazem aresztem policyjnym i co$§ naksztatt Do-
mu schronienia, przyprow adzaja tu nietylko widcze-
gbw ulicznych, ztodziei, oszustow, schwytanych mor-
dercéw, ktorzy po dwudziestu czterech godzinach
pobytu w Sterngof, zwanego w szwargocie Hotelem
pod Gwiazda, przeprowadzaja do wigzienia krymi-
nalnego, ale oprocz tego daja tu czasowy przytutek
biedakom pozbawionym chwilowo schronienia i sposo-
bu utrzymania. [ skazani na areszt od szesciu godzin
do dni pigtnastu, tu odsiaduja karg. To tez w matem
podworku panuje ruch nieustanny; ciagle chodza
tam i napowrdt, a dwa razy dniem o w po6t do jede-
nastej i o w po6t do trzeciej, przywoza i odwoza
wigzniow.

Dyrektor wiezienia p. Wahler, przyjat mnie bar-
dzo uprzejmie; jak tylko oznajmitem Zze pragneg zwie-
dzi¢ jego zaktad, wzial mundurowa czapke¢ i pgk
kluczy i poprowadzit mnie najpierw do oddziatu

mezkiego, pomieszczonego na dole. Dlugie, skle-

pione, ciemne korytarze, ponure i milczace, w kto-
rych kroki odbijaja si¢ jak od tablic grobowych,
ciagna si¢ gdzie$§ nieskonczenie tak ze konca nie

dojrzysz, przypominaja pierwotne przeznaczenie te-
go gmachu. Byt to klasztor i dopiero w 1783 r. za-
mieniony zostal na wigzienie.

Sinawe §wiatlo przedziera si¢ zaledwie przez za-
glebione w murze malenkie zakratowane okienka,
mieszczace si¢ w zielonawym, wilgotnym, ple$nia
pokrytym murze; moznaby sadzi¢ ze si¢ przechodzi
przez katakomby.

Nie ma tu aresztantéw odosobnionych; umieszcza-
ja ich w dawnych celach zakonnikéw, po dwoéch
trzech a nawet czterech, za§ w wielkich salach mie-
$ci si¢ ich po dwudziestu, trzydziestu, lub czterdzie-
stu razem, siedzg $ci$nieni jak barany w owczarni.

Za
w olbrzymie zamki i rygle,
$wiatta padnie na t¢ szarg i cuchngcga mas¢ tachma-
néw, wtedy w tern rojowisku rzueonem na krance
daje si¢ styszec jaki§ szmer zwie-

czarnych, opatrzonych

gdy blady promien

otworzeniem drzwi

nedzy i zbrodni
rz¢cy, jakby poruszanie
zaczyna, i mozna dojrze¢ cho¢ niewyraznie zyzowate

si¢ mrowiska gdy $witac

oczy, wazkie, upor znamionujgce czotla, dzikie, ze-
zwierzgcone postacie; twarze ponure i cierpkie, jak
oskarzonych siedzacych na tawach w sadach przy-
siggtych. Sa to ztodzieje, oszusci, wloczegi wszel-
kich odcieni, czeéci nie pierwszy raz
siedzacy w wigzieniu, a w pos$rdd nich, niby zbila-
kana owca, jaki$ robotnik w fartuchu, ktérego zna-

leziono pijanego przed szynkiem; to znoéw Stowak

po wigkszej

wcale nie umiejacy po niemiecku, ktéorego przywo-
tany tlomacz ma indagowaé za kilka godzin; fur-
man ktory w kiotni zniewazyt straz miejska; i t. d.

Cate
stu do siedmnastu, w tachmanach, w zuchwatej po-
miny wyuzdane, glos ochrypty, twarze ob-
wiste i wyngdznione, noszace na sobie pigtno wy-
stepku i rozpusty. Sa to popisowi do licznych sze-
regow zbrodniarzy, zaludniajacych domy poprawy
Prawmdowcy spogladaja z przerazeniem

sale zapchane sg ulicznikami od lat dwuna-

stawie,

i wigzienia.
na corocznie pomnazajaca si¢ liczbe rekrutow wito-
i zlodziejstwa po wszystkich wielkich
Jak w Wiedniu tak i w Paryzu, jakze to

czegostwa
miastach.

wielka liczbe tych matych wloczggow' zbieraja co-
dziennie po ulicach, ijakze bolesnie jest patrze¢ na
dzieci od lat o$miu do dziesigciu, ktorych kolebka
ulica, po wigkszej cz¢Sci nie majace ani ojca ani
matki, igrajace 1 bawiace si¢ wesolo, z wlasciwa
wickowi swemu oboj¢tnoscia, w czarnej, zle o§wie-
tlonej sali, z podtoga asfaltowa jakby zalang atra-
mentem, wilgotng jeszcze od rannego mycia, po ga-
leryi ktorej ciagle przechadzaja si¢ straznicy.

— Czy uwazale$§ pan, rzekl dyrektor, wychodzac
cztowieka stojacego w kacie, ktory

z trzeciej sali,

wsparty plecami o mur, obu r¢kami twarz sobie
zaslania.

— Tak, zapewnie drzymie.

— Przeciwnie, jest nadzwyczaj rozdrazniony;
dzi§ w nocy zabit swoja zong, i dla tego tylko pomie-
$ciliSmy go z innymi aresztantami, aby pilnowali
zeby sobie nie odebratl zycia.

Jakimze sposobem zostat tak zaraz przy-
aresztowany?

Sam oddatl si¢ w nasze rgce: ,,Zabilem Zong
moja wystrzatem z rewolweru, rzekt do naczelnika
straznikow; jest to tlotrzyca, porzucita mnie przed
trzema miesigcami, spotkatlem ja dzi$ nad ranem
i wymierzylem zasluzona kare.

Nastepnie zwiedziliSmy warsztat stolarski umie-
szczony w piwnicy; pracowalo tam dziesi¢ciu ludzi;
ztamtad przeszliSmy na drugie pigtro.

— Oto widzisz pan, rzekt dyrektor, wprowadza-
jac mnie do niewielkiego pokoju, cala rodzing¢ bie-
dakow, ktorych smutny obroét interesow przywiodt
do tego stanu. Trzymamy ich tu aby nie poumiera-
li z gtodu na ulicy.

Byto

z zapadlemi oczyma,

ich o$mioro; ojciec i matka, istne szkielety
kosci policzkowe wystajace
ktore

i szeScioro dzieci, najstarsze siedmioletnie,

na wpoét nagie lezaly na ziemi na garstce sto-

my. Serce si¢ S$ciskalo patrzac na tak straszna
nedze.

— Biedny czlowieku, rzeklem do ojca dzikim
i ponurym wzrokiem wpatrujacego si¢ w swoje dzie-
ci; jakze to by¢ moze aby wam nikt nie dopo-
mogt?

— Co6z dziwnego, prosz¢ pana, nie my jedni je-

steémy w nedzy... Praca si¢ nie wiedzie jakos....
gdyby mi

ciskajac piescie, jak mi

och! nie byli otruli mego psa, dodat za-
Bog mity, nie bylibySmy
tutaj.

— Otruli ci psa? zapytalem z zadziwieniem.

— Tak, panie, mego wiernego Turka; poczciwe
psisko pomagalo mi co rano ciggnaé moj wozek,
bo trzeba panu wiedzie¢ ze bylem przekupniem.
Nie jest to proceder bardzo zyskowny, ale mozna
a zreszta, my biedacy poprzestajemy na
matem; szklanka piwa i kilka kartofli, to i dosy¢.
Ale nikczemnicy otruli mi psa, jestem pewny zZe to
zona temu przeczy, ale znam ja le-

Poktocit si¢ ze mna,

wyzy¢;

przez zazdros¢;
jnej od niej mojego szwagra!
za to ze raz przejechatem z moim wozkiem po tej
samej co onulicy... Ze $miercia mego Turka wszy-
stko si¢ urwato; zona lezata chora, ja nie miatem za

co kupi¢ drugiego psa, a nikt nie chcial mi kredy-

towa¢. Kto chce mie¢ kredyt, musi chodzi¢ pigknie
ubrany. Sam tedy zaprzagtem si¢ do wozka, pe-
ten rezygnacyi i odwagi, bo ciagle stalty mi na

oczach moje zglodniate dzieci i moja biedna chora
zona. I tak ciagneto si¢ dopokad nie padiem na
bruk ze znuzenia... ¢6z juz mogltem poradzi¢, bytem
bezsilny jak kon co zerwal nogi... Tak to si¢ dzie-
je u nas biedakow! nigdy nie koniec na jednem nie-
szczg$ciu... Sasiedzi pomagali nam jak mogli, je-
den dat troch¢ mleka, drugi chleba, ale trzeba nam
byto koniecznie pienigdzy na zaptacenie komorne-

go... Ach! jakze$my go btagali o lito§¢... dzieci



klekaty przed nim.... daremnie, byl nieubtagany.
Nie mam szpitala tylko dom, jutro precz! Coéz bylo
robi¢, byt w swojem prawie, winni byliSmy kwartal-
ne komorne... wsadzitem do
wozka ijak moglem tu przyciagnatem.... a matke
przeniesiono tu na noszach.
nie,

Najmniejsze dzieci
Oto nasze dzieje, pa-
ale nie mozemy si¢ skarzyé¢, tysigce ludzi jest
w tern samem potozeniu.

Zal mi si¢ zrobilo biedakéw; przy pozegnaniu
wsunatem mu w r¢ke kilka florenow.

Wszystkie sale idace w tym szeregu sa zajete
przez réwnie nieszcz¢$liwa rodziny, zupetnie w po-
dobnem potozeniu.

Nie miatem odwagi ich odwiedza¢.

W Wiedniu milosierdzie publiczne jest doskonale
norganiozowane 1 znaczna jest liczba zakladow
dobroczynnych. Sa takze domy przytutku w ktorych
daja pomieszczenie i zycie przez caty dzien, kazde-
mu kto tylko przyjdzie. Na kazdem przedmiesciu
sa ,domy dla biednych! i tanie kuchnie, w ktérych
robotnik moze dosta¢ rosotu i kawal migsa, nizej
ceny kosztu. Sa ztobki, ochronki i szpitale wybor-
Na Leopoldstadt, Bracia Mitosier-

dzia utrzymuja wielki

nie urzadzone.

szpital, zatozony jeszcze za

czasOw wojen kryzowych. Bracia w czarne odziani

sutanny, sa doktorami, chirurgami; aptekarzami,
przyjmuja i dogladaja darmo chorych wszelkich
narodowos$ci. Znaczna liczba rozmaitych zaktadoéw

prywatnych, rozruconych po catej stolicy, dowodza
ze mitosierdzie i dobro¢ serca, sg to cnoty nie obce
Wiedenczykom. Duchowienstwo jest tu bardzo bo-
gate, ale tez chetnie dzieli

z biednymi, utrzymuja

si¢ dobytkiem swoim
liczne zaktady dobroczynne
Z pomigdzy tych zakladéw odznacza
si¢ przytutek dla starcow, kierowany przez kanoni-
ka Gugenhof.

Ale wré¢émy do wigzienia i wiezniow.

PrzeszliSmy do oddziatu kobiet.

i ochronki.

Skazane na kilka dni, w liczbie dwudziestu pra- j

cuja po warsztatach lub zajmuja si¢ szyciem, inne,
zamknigte w czterech zakopconych $cianach, czekaja
niecierpliwie aby je wezwrano do indagacyi.
Przeszedlszy nizki i ciemny korytarz, zatrzyma-
tem si¢ przed rodzajem klatki drewnianej, z nieco
podwyzszona kratkowana podtoga.
dziatem

Z poczatku wi-
tylko jakby kupg¢ brudnych tachmanow,

si¢ wpatrzywszy,
postaé starej kobiety,

ale lepiej rorpoznatem dziwna
siedzacej na nogach z glowa
spuszczong migdzy lopatki.

— Co to jest? zapytalem dyrektora.

— Jest to tak zwana ,,Izba oczyszczenia,” wsa-
dzamy tu kobiety niechlujne splugawione robactwem.
Tak tu ciasno i brak miejsca, a przeciez musimy
trzymac je oddzielnie.

— Alez to co$ okropnego taka klatka!

tortura niz wig¢zienie.

to raczej

— Cé6z mamy robi¢! jak bedziemy mieli nowy
gmach, urzadzimy go lepiej. Beda kapiele.

Doszlismy do drzwi prowadzacych na dziedziniec,
otoczony wysokiemi murami, w dnie sloneczne do-
chodza tu niekiedy promienie $wiatla, ozywiajace
Ale pod-
ogotocone z lisci drzewa, przedstawiaja
straszne profile
si¢ aresztanci,

nieco ten jakoby dom przedpogrzebowy.
czas zimy,
jakby szubienic, a przechadzajacy
brna w $niegu po kolana. W ka-
cie urzadzony jest zaktad fotograficzny, w ktéorym
zdejmujg fotografie z oskarzonych i ukrywajacych
swe nazwiska. Jakze ciekawe jest to album rozto

Jest to jakby ksiega sadu ostate-
cznego, dzial potepiencow.

zone na stole!

Jakiez to wymowne ty
py rozbijajacych po drogach, rabusiow i ztodziei!
co za menazerya dzikich ludzi, z instynktami hyen
i tygrysOw uwazajacych ludno$é¢ za las, w ktérym

panuje prawo dzikosci i sily! Oto mordercy, ojco-
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bojcy, falszerze, oszusci, ztodzieje i nareszcie mto-
dzi chlopcy przebrani za kobiety. Jest ich trzech,
i rzeczywiscie wygladaja jak dziewczyny, tak gta-
dkie maja brody, pomalowane policzki, wlosy jak
fryzowane spadajace na czoto, rece mate i chude.
Sa to berlinscy przybysze, ktérzy pod ostonag tego
przebrania przez dwa lata dopuszczali si¢ w Wiedniu
wykroczen, ktore tylko przy drzwiach zamknigtych
sadzone by¢ moga.

Na kartach tego przerazajacego album, roztacza si¢
dtugi ponury szereg postaci, poczynajacych od wig-
zienia prewencyjnego a konczacy si¢ na galerach lub
na rusztowaniu. Jakiez to niewyczerpane zréodto dla
moralisty, dostrzegacza, fizyognomisty, ktéorzy moga
jednoczesnie przyglada¢ si¢ fotografiom i twarzom
W tej
galeryi przedstawia si¢ naszym oczom moralne zycie

zbrodniarzy, poréwnywac postacie iczyny.

catego stulecia.

Naprzeciw wznosi si¢ dom badan, udatem si¢ tam
rano, w godzinie gdy furgony wig¢zienne dostawiaja
tu swoja nocna zdobycz. Wszyscy aresztowani zo-
staja zaprowadzeni do niewielkiej i brudnej |izby;
kobiety stawiaja po jednej stronie, m¢zczyzn po dru-
giej. Zapisuja ich nazwiska ijrewiduja, ale nie roz-
biorajac, przeszukuja tylko w kieszeniach. Co tyl-
ko znajdzie si¢, pieniadze, czasem klejnoty, obwijaja
W papier i pisza na nim numer i nazwisko posia-
dacza.

Gdy mnie wprowadzono do sali, znajdowato si¢
w niej ze trzydziestu mezczyzn ustawionych w pot-
kole; jedni w tachmanach, drudzy dos$¢ czysto przy-
odziani. Niektéorzy mieli powieki zaczerwienione
i nabrzgkte 1 spali stojac, wyniszczeni znuzeniem
i niedostatkiem. Inni,
i podarte

mieli na gtowach polamane
stomiane kapelusze, na nogach dziurawe
sandaty, i wodzili w okoto badawczym i niespokoj-
nym wyrokiem dzikiego zwierza zamknigtego w kla-
tce. Niektorzy z gtodu dzwonili zgbami, inni mieli
na sobie jaka$ kapote zapigta pod szyje, ale nic pod
nia. Jaki$ starowina owinicty W poszarpang kot-
dre Z dtuga biala broda, przygarbiony, mamrotat
jakie$s stowa bez zwiazku; mtodzi ulicznicy dawali
sobie znaki i $mieli si¢ cynicznie. Tam znéw mloda
dziewczyna odsungta si¢ w najciemniejszy kat, jak-
by wstydzac si¢ ze si¢ tu znajduje i unikajac zetknig-
cia si¢ z rozkielznanemi towarzyszami. Byly takze
kobiety, jedne w jedwabiach, inne biedniej odziane,
a wszystkie wstrgtne, noszace §lady rozpusty. Wy-
szedlem, odwracajac si¢ z odraza.
Nastegpnie zwiedzilem wigzienie.

niechlujstwo celek

Trudno opisaé
i sal zapelnionych smrodliwem
powietrzem, w ktorych wi¢zniowie nagromadzeni jak
bydto w wagonie przeznaczonym dla zwierzat. Sa
to istne zbiorniki zarazy. Nie ma nawet wody, nie
ma studni tak ze wi¢zniowie me moga si¢ nawet
my¢ ani przepra¢ swej bielizny; nieraz gnije na nich
jedyna koszula jaka mieli. Trudno wystawié¢ sobie
co$ rownie wstrgtnego.

. c. n.)

Gawedy naukowe.

S

Fonograf i Aerofon. — Wizyta u Edisona w Menlo-Park

w Stanach Zjednoczonych.

Akustyka, ta cze$¢ fizyki najbardziej dotad za-

niedbana, w’ostatnich czasach niezmierne uczynita jbylty bardzo wyraziste.
postepy przez odkrycie telefonu, mikrofonu i fono-11i cienkie drgajace palce,
oraz ciggiem udoskonalaniem tych przyrzg-|teligencya,

grafu

doéw. ’ Pomystowoscia prawdziwie genialng
trwato§cia w pracy,

i wy-
najwiecej na tern polu potozyt

zastug Amerykanin Edison. Jeden z koresponden-
tow New-Yorkskiego pisma The Daily grafie, podaje
ciekawe szczeg6ly o bytnosci swojej u Edisona
i o cudownych jego wynalazkach, opowiadanie
W streszczeniu zamieszczamy:

Wraz z jednym z przyjaciét udatem si¢ do Men-
lo-Park, w New-Yersey, w celu poznania p. Edison
i przypatrzenia si¢ jego wynalazkom. Menlo-Park
nie jest wlasciwie ani parkiem ani miasteczkiem.
Polozone przy kolei Pensylwanskiej, nie posiada
nawet pociag tylko sig
i konduktor wywiesza flage na znak
dla podroznych ktéorzy tu oczekuja.
ta sktada si¢ z pracowni Edisona i z p6t tuzina
domkoéw zajetych przez pomocnikéw i robotnikow
jego. Menlo-Park stosowniej zatem nazwe¢ Edisonia
nosicby powinien.

to

przystanku, chwile tu
zatrzymuje

Miejscowos¢

Przy samej kolei wznosi sig¢
skromny budynek, dtugi i bialy, o licznych oknach,
ztozony z mieszkania parterowego ijednego pigtra.
Jest to owo laboratorium ktére tak szybko stawmem
si¢ stato. Wielka drutéw telegraficznych
w rézne strony z niego si¢ rozchodzi.
ty jest przez pisarzy i buchhalterow, a w drugiej
jego polowie znajduje si¢ warsztat, w ktorym kilku-
nastu zdolnych robotnikéw pracuje przy kuzniach,
kowadtach i tokarniach nad wyrabianiem przyrza-

ilo$¢

Parter zaje¢-

déw dla wlasciciela zaktadu.

Wchodzimy na pigtro, do wielkiej sali zajmujacej
caly budynek i majacej okien ze dwadzie$cia, $ciany
jej okrywaja pulki zastawione flaszkami i flasze-
czkami, jest tu ich tysigce wszelkich barw i wielko-
sci. W jednym kacie widzimy mate organy gabi-
netowe. Stoty i tawki dzwigaja stosy elektryczne
wszelkich rodzajow, mikroskopy, lupy, retorty, tygle
i alembiki, a mata kuznia przenosna pelna §wiezych
popiotéw, dopeinia cato$ci tej chemicznej pracowni.
Przy jednym ze stotow siedzie dwie osoby kolejno
zblizajace to do ust to do ucha trabke czyli mund-
sztuk telefonu.

— Co Panowie dzi§ robia? zapytal przechodzac

moj przyjaciel, dla rozpoczgcia rozmowy,

— UkonczyliSmy urzadzenie stacyi telefonu mo-
wiagcego 1 teraz rozmawiamy w okregu bOO mil (an-
gielskich), wvia St. Eouis, Cincinnati, Louis\ille,
Washington i Filadelfia. Jest to najwicksze koto
po jakiem kiedykolwiek glos przebiegat.
nie

Rzecz
bytaby mozebna bez stacyjnych przyrzadow
Edisona...

— Co?...

Te
telefonu; przelecialy one az do Mississipi, azeby
wroci¢ po uptywie sekundy i osoba na drugim kon-
cu stotu siedzgca odpowiedzialta:

— Czy styszysz mnie teraz?

Cztowiek mtody jeszcze zajety byl na $rodku sali
wycieraniem kawatka cynowego papieru, na tektu-
rze potozonego,

Nie stysz¢ dobrze wyrazow.
stowa korespondent powiedziat w mundsztuk

usitlowatl wygladzi¢ najdrobniejsze

rysy i skazy jego. Ten czlowiek dos¢ stusznego
wzrostu, miat twarz chuda i szczupla, o policzkach
zapadtych. Ws$rod thumu nie $ciggnalby na siebie

uwagi i niktby w nim nie dopatrzyt §ladéow wyzszej

inteligencyi. Czas uwaza¢ musial jako zanadto
drogi aby go marnowaé na toalet¢, albowiem obu-
wie jego od o$miu dni przynajmniej z szuwaksem
si¢ nie widziato, a broda ktorej nie zapuszczal,
z mydtem i brzytwa. Ciemno blond wlosy musiaty

by¢ ostrzyzone rcka samego ich wtlasciciela, tyle
weigh niefatemmysh okazywsly; a na wierzchu glowy
jezyly si¢ w czubek jak korona na ananasie. Usta
Blgkitne zytki po rgkach
zdradzaly wyjatkowa m-
co najbardziej $ciggato kazdego
to oko zywe, glebokie, ogniste, jasno wska-

skupienie i napr¢zenie mysli tego cztowieka,

ale
obcego,
zujace



ktory byt wlasnie szukany przez nas p. Tomasz
Alva Edison.

— Poczynite§ pan liczne i pickne odkrycia, za-
czatem po przywitaniu.

— Troche, odpowiedziat z akcentem Wschodu.
Wynalaztem kilka do$¢ dobrze pomys$lanych ma-
chin, ale. oto moje ukochane dziecko, dodat ktadac
r¢ka na fonografie mowigcym i zasiadajac przed
przyrzadem.

Noga poruszytl drazek, a luzny rzemien natozyt
na walec fonografu, ktoremu przez podtoge nadaje
ruch machina parowa na parterze umieszczona.
Walec ma trzy cale $rednicy i czyni czterdziesci do
piecdziesigciu obrotow na minutg.

Pokrywa go $wiezy arkusik CYynowege papieru
zupetnie wygtadzony.

W zwyczajang trabke telefonowag na boku umie-
szczong, p. Edison rzekl glosno, stosujac stowa
swoje do pewnego hiszpana ktéorego mu wtlasnie
przedstawiono: Buenos dias, senor, como esta
usted9 Hiszpan usiadlszy z kolei do fonografu na-
tychmiast w tenze sposob odpowiedziata:
judges mentjau fetxa dun penjat. Ta zamiana
komplementow trwata okoto jednej minuty.

I znowu Edison noga porusza drazek, walec si¢
zatrzymuje, on odejmuje zblizony do walca mund-
sztuk telefonu. Rozpatrujemy, papier cynowy.
Potowa jego przedtem tak gtadka, pokryta jest
teraz drobniutkiemi liniami nieregularnemi, $ci$nio-
nemi jedne przy drugich; na przestrzeni jednego
cala jest ich pigtnascie; wiele z nich ma zgbki tak
drobne iz zaledwie dostrzedz si¢ daja.

Setze

. n).

Przeglad literacki.

Wydawnictwa historyczne i pamietniki.
stwo polskie wiekéw

1) Dziejopisar-

Srednich, dzielo prof. H. Zeissber-

ga, przeklad z niemieckiego (pod redakcya A. Pawin-
skiego) 2 tomy. Warszawa 1876. 2) Zrédla dziejowe
Tom III. Stefan Batory pod Gdanskiem (1576 — 15 77),

listy, instrukcye i uniwersaly, Wydal A. Pawinski. Tom
IV. Poczatki panowania Stefana Batorego (1575 — 1577),
listy, uniwersaly i instrukcye wydal A. Pawinski. Tom
V. Lustracye krolewszczyzn w ziemiach ruskich Woly-
nia Podola i Ukrainy, wydal A. Jablonowski. Tom VI.
Opis zamkéw ziemi wolynskiej, wydal A. Jablonowski.
Warszawa 187 7. 3) Opowiadania i studya historyczne
przez K. Jarochowskiego. Warszawa 187 7. 4) Stefa-
na z Proszcza Medekszy, ksiega pamietnicza wydarzen za-
szlych na Litwie 16 56— 16 68 r. z r¢kopismu wydal dr.

Seredynski. Krakéw 1875. 5) Biblioteka Ordyna-
cyi Krasinskich. Muzeum Swidzinskiego. Tom III.
Pamie¢tnik Jana Stanislawa Poczobuta Odlanickiego
(1640 —1658). Warszawa 1877. 6) Obrazy z zycia

kilku ostatnich pokolen w Polsce przez Juliusza Falkow-
skiego. Poznan 187 7. 7) Pamig¢tniki z wojny hiszpan-
skiej (1808 — 1814) Stanistawa Brockerc, b. oficera b.
legion6w francuzko polskich, przelozone z oryginalu nie-

mieckiego przez cérke autora Pauling Cybulska. War-
szawa 1877. 8) Listy Slowackiego do matki, tom II,
Lwoéw 187 7.
(Dokonczenie).

Wigcej ma wartosci, cho¢ do szczuplejszego okre-
su czasu zacie$nione, dzieto Brekera, przettomaczo-
ne przez jego corke, p. Cybulska, na polski jezyk
z niemieckiego: autor bowiem w tym ostatnim jezy-
ku spisat swoje pamigtniki. Odbyt on catg kampa-
nig hiszpanska (1808—1814) a ostatnie z gorag'dwa
lata spedzit jako jeniec wojenny hiszpandéw i angli-
kéw na réznych wysepkach balearskich. Jako naocz-
ny $§wiadek i bezstronny opowiadacz, Brekere kresli

JO3BOJF.HO IIEH3yPOTO. BapmaBa, 6 (18) lioaa 1878 r.
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w calej grozie caly obraz walk Napoleona z Hiszpa-
nami. Swietne czyny i bezowocne po$wiecenia wojsk
ksigztwa Warszawskiego znalazly w osobie autora
jeszcze jednego historyka. Opis nedzy, chorob
i $mierci gtodowej (ktoérg poprzedzito nawet ludozer-
stwo!) jencéw francuzkich i polskich skreslony z za-
trwazajaca groza, cho¢ poprostu i wiernie. Autor,
cho¢ lepiej wladat mieczem niz pidrem, posiadatl je-
dnak pewne wyksztatcenie i umiat czyni¢ spostrze-
zenia, podany przez niego opis Hiszpanii, jej plo-
dow, charakteru i obyczajow mieszkancow jest do-
ktadny i trafny, a nawet pod wieloma wzgledami
i dzi$ jeszcze prawdziwy, gdyz w Hiszpanii przez lat
50 mato co si¢ zmienito. Nakoniec pami¢tniki Bre-
kera zawieraja wiele wspomnien o spoltowarzyszach
broni, co moze sta¢ si¢ droga pamiatka dla ich po-
tomkoéw. Styl ijezyk przekladu nie celuja wielkie-
mi zaletami: czuje to i sam tlomacz, skromnie zgda-
jacy pobtazania.

Ostatniem z dziet, ktére porachowali§my do wy-
dawnictw historycznych i pamigtnikowych, jest tom
drugi listow Stowackiego do matki — wazny przy-
czynek do historyi literatury polskiej. Tom ten wy-
danym jest wprawdzie jako calo§¢ odrebna, wszela-
ko jest dalszym ciggiem i uzupelnieniem pierwszej
seryi listow poety, dawniej wydanej, o ktorej umie-
szczong juz byla recenzya w Tygodniku jeszcze
w roku zesztym. Niniejszy tom zawiera korespon-
dencya poety od r. 1836 az do jego zgonu, to jest do
r. 1849; i tu, jak w poprzednim maluje si¢ w zupet-
no$ci charakter Slowackiego, ktéry odzwierciedlil
si¢ we wszystkich jego utworach: szczytne popedy
i wznioste uczucia, przeplatane gorycza zwatpienia
i sarkazmu, pokora naprzemian z pychg szalona,
pragnienie mitosci z pogarda dla ludzi, chtéd egoi-
zmu z wylewami najtkliwszego przywigzania synow-
skiego — jedniem stowem te wszystkie sprzecznosci
charakteru, ktore dreczyty poete za zycia, z ktérych
wyplynely wszystkie kreacye w jego poezyach i kto-
re nareszcie przyczynilty si¢ do wyrobienia Stowac-
kiemu chwiejnej i nieustalonej opinii u spotczesnych
iu potomnos$ci i do wydania tak rozmaitych i sprze-
cznych sagdoéw o duchu jego poezyi. Do$é np. przy-
toczy¢ znany sad Mickiewicza o poezyi Stowackiego,
jako o ,kosciele bez Boga,”“ wraz z niewatpliwemi
objawami niedowiarstwa, trafiajacemi si¢ w jego
utworach i z przewazajaca dzi$ jeszcze opinig pozy-
tywnych niedowiarkéw, ktoérzy uwazaja Stowackie-
g0 za swego patrona; z drugiej za$ strony przeczy-
tajmy to, co pisze sam poeta o spedzonej we tzach
i modlitwie nocy u Grobu Panskiego w Jerozolimie
i wiele innych ustgpéw z jego listow (nie moéwimy tu
o pdzniejszych, z epoki mistycyzmu Towianskiego):
czy tak mogt postgpowaé lub pisaé niedowiarek?
Dusza ludzka jest to gl¢bia niezmierzona, zbior
sprzeczno$ci i niewytlomaczonych zagadek, a zwta-
szcza dusza wielkiego poety.

Szereg korespondencyi otwieraja listy z Wtoch,
dokad Stowacki udat si¢ ze Szwajcaryi, unikajac
zbyt natarczywej przyjazni Eglantyny i wspomnien
o stosunku z Marya B. Nastgpuja listy z podrozy
na wschod —do Grecyi, Syryi i Egiptu — ktora
stanowila najpogodniejsza epoke w zyciu poety:
z zebranych wrazen i spostrzezen mial powstaé ob-
szerny poemat, w rodzaju Czajld Herolda, ale zale-
dwie zostal rozpoczetym; jako owoc owej podrdzy,
posiadamy tylko Ojca Zadzumionych i pojedyncze
szczegoOly 1 obrazy wschodnie w kilku innych jego
utworach. Ze wschodu poeta wrdcit do Wtoch, a po
tem 1838 r. wyjechat do Paryza gdzie juz do konca
zycia pozostawat. Dwoch tylko pomigdzy rodakami
zyskat przyjaciol: Zygmunta Krasinskiego, a nastg-1

Redaktor J. K. Gregorowicz. Wydawca E. §

pnie Szczgsnego Felifiskiego; niechetnych za$ i za-
targow miat wiele, szczegodlniej pomigdzy wielbicie-
lami Mickiewicza, z ktéorym Slowacki zostawal
w ciagglem nieporozumieniu. Po wydaniu przez Sto-
wackiego poematu ,,Beniowski,” w ktérym ostro do-
tknat wielu rodakow, powigkszyly si¢ jeszcze roz-
maite niesnaski. Listy poety z tego okresu prze-
pelnione sa gorycza i szyderstwem: nierad byt z sie-
bie i z calego §wiata i czul si¢ samotnym rozbitkiem,
zwlaszcza gdy po zerwaniu stosunkow z Anielg M.
we Florencyi — zerwanych kapry$nie, jak wszystkie
inne przez samego poet¢ — mingta dla niego doba
rojen mitosnych. W 1841 roku Stowacki, podobnie
jak Mickiewicz i wiele innych umystéw wyzszych,
ulegl wplywowi mistycznej nauki Towianskiego.

Wptlyw ten nie byt korzystnym dla jego tworczo-
Sci poetyckiej: utwory Sltowackiego z owej epoki
(Lilia Weneda, Krol-Duch, Sen srebrny Salomei) sa
pod wieloma wzgledami nizsze od dawniejszych dziet
poety, a po czgsci mgliste i niezrozumiate, wiele in-
nych prac Stowacki tylko napoczal, ale nie dokon-
czyl, Listy jego do matki z owych lat s3 monoton-
nem powtarzaniem mglistych proroctw, mistycznych
widzen i kaznodziejskich nauk. Matka poety — ko-
bieta wyksztalcona i z jasnym na rzeczy pogla-
dem — niebardzo podzielata jego mistyczne unie-
sienia, co wielce dotkngto Stowackiego i ostatecznie
przyczynito si¢ nawet do pewnego ochlodzenia sto-
sunkéw pomiedzy synem i matka. Spotkali si¢ oboje
po 20 latach niewidzenia i po raz ostatni wr. 1848
we Wroctawiu, a w kwietniu roku nast¢pnego juz
Stowacki nie zyl; ostatni list jego do szwagra Janu-
szkiewicza nosi dat¢ 4 marca 1849.

Opis ryciny kolorowe;j.

Ubranie spacerowe.

cami i kapelusik z tego

Mantylka z przewiazanymi kon-
samego co suknia materyalu.
(Zefiryny gladkiej i w pasy). Vetement z tylu
wiek podpiete, z przodu u dolu wyciete w zeby;
niciane koronki i ciemne z perlowej
pelniaja ubranie sukni.

sklada si¢ ze
z piaskowego batystu, przybrane
koloru przerabiana z niebieskim,

wej niebieskiej repsowej wstazki.

cokol-
mocne
massy guziki uzu-
Ubranie domowe spédnicy i vetement
koronka piaskowego
pliski i szarfy z mato-
Wazka falbanka ida-
ca od boku vetement ciagnie si¢ naokolo; tylna czes¢ vete-
ment ulozona jest w sute
bieskiej wstazki.
Ubranie dla malej dziewczynki.
haftowanej sukience
miru,

faldy i przepieta szarfa z nie-

Na bialej batystowej
wierzchnie ubranie z bialego kasz-
alpagi lub zefiryny wyci¢te naokolo w zabki i ob-
jete rézowa materya.

Przyjaciela Dzieci Nr. 29 wyszedl z druku
i zawiera:
Akt uroczysty w szkélce w Stawiszynie. — Laponia i La-
ponczycy (z drzeworytem). — Zdrowie (wiersz). — Pie-
tnastoletni kapitan. — Pogadanka z Ojcem, w Dodatku:

Siostrzyczka Tupajlo i braciszek Skoczek (z drzewory-

tem). — Zbyteczne wymaganie (wiersz). — Podarek
Adasia (z drzeworytem). — Czy Maniusia bardzo kocha-
la Zosi¢. — Antylopa Gnu (z drzeworytem).

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesylka pocztowa rs. 1.

Adres: Bo J. ML Gretjorowicza.

Chmielna Nr. 1530 (nowy 20).

Ulica

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mo6d dolacza sie
dodatek z drzeworytami i rycina kolorowa.

kiwski. Druk E. Skiwskiego, Chmielna N. 1530 (20).

Dodatek.



Tyrodnik Mod

Opis do N. 28.

N. 1—3. Opisy w N-rze 27.

N. 4—5. Sukienka dla dziewczynki lat 3 —35.
arkuszu N. VIII, Fig. 35—43.

Kréj na

Ubranie przedstawione z przodu na ryc. 4 a z tylu na
ryc. 5, odszyte jest z bawelnianego letniego materyain
gladkiego 1 w kratke; sktada si¢ .z faldowanej spddniczki
i dlugiego kaftanika z kamizelka, ktora kraje si¢ oddziel-
nie, podszywa wzdluz przodow i zapina na guziki. Zszv-
wajac kaftanik podtug odpowiednich liter, potrzeba boki
1 plecy zeszy¢ tylko do pierwszego B, D i gwiazdki, po-
zostajace dalej kawatki podklada si¢ pod spod w pukle
o tyle aby odpowiednie liteiy zeszty si¢ z soba. Do su-
kienki w kratke¢ kamizelka, kolnierz, kieszonki i wyktady
na r¢kawach dodane sa z materyatu gtadkiego, a do gtad-
kiej z u ateryatu w kratk¢. Brzegi proste lub wyciete
w z¢by obejmuje wypustka z cieniutkim sznureczkiem.
Na spodniczke faldowang potrzeba brytdéw prostych po
26 cent. dtugich a 225 szerokich, ztozonych w kontrafat-
dy po 8 cent. szerokie; gorny brzeg wszywa si¢ w pasek
74 cent. dhtugi, ktéry pod-
szywa si¢ uod kaltaniczkiem
wzdtuz linii prostej, oznaczo-
nej na formie.

N. 6 i19. Ubranie do gimna-

styki dla chtopca lat 10—12.

Kréj na arkuszu N. XI, Fig.
51— 53.

Kurtka i majtki kraja si¢
z drelichu lub plétna, brzegi
ozdabia rze¢d stgbnowki; gu-
ziki rogowe lub z konchy.
Majtki sa z brzegow
srcdKOwych ol a—i, z ze-
wnetrznych za$ od ¢—d, po-
czem obie polowy lacza si¢
od e—f; brzeg goérny wszy-
ty w pasek 76 cent. diugi,
z przodu 4, z tytu 1Va cent.
szeroki, opatrzony guzikami
do zalozenia szelek. Przody
podszyte sa z brzegdéw listwa
12 cent. szeroka a u dolu
skosem 21 cent,
pod kieszenie podszywa si¢
kawatki 14 cent.
12 diugie. Patki do zapig-
cia plecow sa po 14 cent.
dlugie a 2 !/j szerokie.

zszyte

szerokim,

szerokie a

N. 7. Koszyczek do robot,
ozdobiony haftem.

Pleciony z cienkiego lycz-
ka, bardzo zrgczng forma, ma
u gory 80 u dotu 27 cent.
obwodu, a 26 cent. wysokos-
ci. Zwierzchnie przyozdobie-
nie 3'a cent. sze-
roki pasek, jasno-popielatego
sukna haftowany ponsowym
jedwabiem, podszyty ponsowa
repsowa wstazka 2'/a cent.
szeroka, brzegiem wycigty w
zabeczki i przewijany podlug
ryc. 6 w ten sposob,
raz haft drugi
szia do wierzchu.

stanowi

azeby
raz wstazka

Na gorny N.
woreczek potrzeba prostego
kawalka materyi 80 cent.
dtugiego a 20 szerokiego ktdéry w gdérnym brzegu zmarsz-
czony jest na sznur jedwabny z kwastami.

N 8§—9. Kokardy do komierzyka.

Rycina 8 przedstawia kokarde z wstazki
cent. szerokiej,

attasowej 3
w dwoch cieniach ponsowych, przepigta

1. Suknia princesse dla
dziewczynki lat 8— 10.

UBIORY I ROBOTY.

zamiast wezta bukiecikiem kwiatow ponsowyeb,
wanych lisci.
atlasowej

i cienio-
Na ryc. 9 podajemy kok .rd¢ z wstazki
2 cent. szerokiej, koloru blado-niebieskiego,
ré6zowego i ciemno oliwkowego, upigta w pukle po 10—13
cent. dtugie i konce 19— 23 cent. dlugie; wezet zwiazany
z trzech kolorow.

N. 10. Ubranie letnie z batystu.

Ztozone ze spddnicy zdobnej trzema rz¢dami plisowa-
nia 9 cent. szerokiego, tuniki i stanika z basking oszytych
falbang i plisami plisy sa 6

haftowanemi w maszynie;

cent., falbana 12 cent. szeroka.

N. 11, 25 —26. Ubranie letnie ztozone ze spodnicy, tuni-
ki, bluzki i mantylki. Krdj na arkuszu N. VII, lig. 22
31-a.

Ryciny 11, 25 i 26 przedstawiaja przod i plecy ubra-
nia letniego ze zrgczng mantylka lub bez mantylki (ryc.
25), uszytego z ptétna oksfortu lub batystu. Kroj bluzki
z zaszewkami na piersiach zatacza Fig. 20 —28; Fig. 29
przedstawia forme tuniki z wypisaniem miar i odznacze-
niem fatd; przedni bryt (litera a) zszyty jest gtadko z ma-
tym lewym klinem (c), za$ szeroki prawy klin (?1) oszyty
plisa, zachodzi sko$no na przéd, jak to linia kropkowana
odznacza z drugiego skosnego brzegu na 38 cent. wzdluz

jest zszyty z brytem tylnym (d) zfaldowanym do tejze
dtugos$ci pasujac dwukropkiem do dwukropka, =za§ od
dwukropka dolna potowa klina (5) jest zatozona w kilka
fatd i za pomoca tasiemki wzigta do tytu. Diluzszy brzeg
tylnego bryta ztozony w fatdy do 96 cent. dlugosci zszy-
ty jest z klinem c tak samo nfaldowany. Spddnica przy-
krojona podtug fig, 30, oszyta falbang 19 cent. szeroka,

N. 2—3,. Suknia z retement forma princesse.

Dodatek do N. 29 r. 1878.

ulozong w kontrafaldy. Fig, 31 zatacza kroj zgrabnej
mantylki, zdobnej kokardami z repsowej wstazki, 7 cent.
szerokiej, po zszyciu plecow od gwiazdki do dwukropka
iramion od Z do krzyzyka, sktadaja si¢ faldy oznaczone
kropkami i krzyzykami. Przybranie sukni odpowiedniej
dla mlodych os6b stanowia gladkie plisy 9 cent. i pliso-
wanie 6 cent. szerokie, albo tez koronka niciana i pletnia
niciana 2 /z cent. szeroka, wyszyta krzyzykami, koloro-
wag bawelng podtug ryc. 40 w N-rze 27 Tygodnika.

N. 12—13. Ekran haftowany $ciegiem plaskim i stebno-
wanym na kanwie zwanej ,,CAurlolts’t.  Desef na arkuszu
Fig. 32.

Wykonanie haftu wskazane jest na szlaku ryc. 13,
wyszytym na kanwie ptdciennej zwanej ,,Charlotte"; desen
jaki widzimy na ekranie nasladowany jest z krzesta Fry-
deryka Wielkiego w patacu Moubijou. Fig. 32 zalacza
potowe deseniu; jedwab filozelowy dobrany w bladych ko-
lorach; po skonczeniu haftu, kanwe¢ podszywa si¢ koloro-
wa materya a brzegi oszywa grubym sznurem jedwabnym;
takiz sznur z kwastami przerzucony jest u gory ekranu.
Szlak podany na ryc. 13 odpowiedni na walek pod glowe
do serwety, koszyczkow lub t. p. wyszyty jest diugim
ptaskim $ciegiem, przedzielanym poprzecznie stgbnowka.

N. 14—18. Kapelusze letnie.

Rycina 14 i 16— 18 nie
wymagaja szczegbétowych opi-
sow, gdyz opasanie stomko-
wych kapeluszy iuktad kokard
wskazujg zalaczone modele,
opiszemy tylko kapelusz z
biatego batystu odpowiedni
na dalekie zamiejskie wycie-
czki lub na wies. Na rondo
potrzeba prostego we dwo-
je wzietego kawatka matery-
alu 150 cent. dlugiego a 12
szerokiego, ktory zszywa si¢
za brzegi poprzeczne; naste-
pnie wsunigte sa w S$rodek
trzy trzcinki po 90, 66 i 50
cent. diugosci, ktore prze-
dzielane sa rz¢gdami stgbnow-
ki, brzegiem za$§ na okolo po-
zostawiony jest naglowek 2
cent. szeroki. Glowka dana
z okragtego kawatka batystu,
22 cent. $rednicy, zatozonego
z brzegow w drobne fatdki,
poddanego sztywnym musli-
nem; po zfaldowaniu laczy ja
si¢ z rondem a szew przykry-
wa riusza 6 cent. szeroka,
utozona w podwojne kontra-
fatdki. Z boku kokarda zo
skosu 10 cent. szerokiego,
wycigtego w zabki, przepigta
bukietem kwiatow.

N. 20 tudziez ryc. 3 w N-rze

27. Ubranie do gimnasty-

ki, dla panienki lat 10— 12.

Kroj bluzki na arkuszu
IX, Fig. 44 —4e6.

Sktada sie ze spodniczki i
bluzki (majteczki daliSmy w
poprzednich N-raeh) z -perka-
lu w paski lub kratke nie-
bieska z biatem; przybranie
stanowia falbanki 7 i 2 cent.
szerokie i pliski 1 cent. sze-
rokie z jasniejszego materya-
tu.  Bluzka zapinana z tylu
na guziczki, podszyta w pa-
sie listewka do $ciggania na
tasiemke. Gorny brzeg spo-
a 192 szerokiej, wszywa si¢

szeroki a 62 diugi!, marsz-
tylko bryt tylny a przéd i boki pozostaja gtadkie.
W pasku obrabiaja si¢ dziurki ktore zapina si¢ na guzki,
przyszyte do bluzki; szarfa liczy 240 cent. dlugosci a 22
szerokosci.

dniczki 52 cent. dlugiej
w prosty pasek (3 Y/a cent.

czac



N. 21. Sukieneczka prin-
cesse <lla matej dziew-
czynki.

Uszyta z blado-niebies-
kiego kaszmiru, zapigta
na kryte haftki ma wzdtuz
przodu odzr.aczony pla-
stron przez naszycie ko-
ronki. Strojne przyozdo-
bienie stanowia koronko-

we wszywki, naszyte na szwach
i kokardki z attasowej blado-
niebieskiej wsazki, 4 cent. sze-
rokiej.

N. 22. Bluza dla chtopczyka lat
4— 6. Kroj na arkuszu N. XII,
Fig. 51— 55.

Bluza z biatego perkalu oszy-
ta jest 7 cent.
szeroka pli-
s3 zponsowe-
g0 szwajcar-
skiego perka-
lu, nad ktora
dany szlaczek
wyszyty pon-
sowa bawet-

N. 4. Kapotka z an-
gielskiej stomki. Patrz

rye. 5. na. Krajac

bluze sktada
si¢ materyat we dwoje tak aby ramio-
na wypadaty na ztozeniu; klin na ra-
mionach i 5 cent. szeroka zaktada
z przodu, dana z perkalu ponsowego;
guziczki do zapinania sg przyszyte pod
zaktada. W pasie zamiast szarfy pon-

sowy sznur z kwastami.

N. 9. Koszyczek do robdt dojacy sig
ptasko rozktadaé¢. Patrz ryc. 10.

N. 23- 24. Ubranie Strojne wizytowe. Kroj na arkuszu
N. I, Fig. 1— 7-a.

Sktada si¢ ze spodnicy z trenem i stanika ktorego ple-
cy przedtuzajg si¢ w draperyg, przystaniajaca tylny bryt
sukni; odrobione by¢ moze =zaré6wno z czarnej jedwabnej
grenadyny i faille jak z barezu, kaszmiru, alpagi lub ule-
piny, te trzy ostatnie materyaly powinny by¢ w kolorze
jasnym lub bialym; na rycinie 23 przedstawiony przod
sukni z gtadkiej czarnej grenadyny, a rycina 24 przed-
stawia sukni¢ z grenadyny czarnej jedwabnej w pasy.
Koronka 8 cent. szeroka utozona w kontrafaldy przyszyta
pod sutaszem jedwabnym przerabianym srebrna nitka,

9 cent. szeroka
frendzla i ko-
kardy z wstazki
4 cent. szero-
kiej, zdobia sta-
nik i draperyg
na spodnicy. D6t
sukni ryc. 23 o-
szywa z przodu
falbana ulozona
w  kontrafatdy,
tylne bryty za-
koncza plisowa-
nie dane dwa ra-
zy; przy sukni
ryc. 24 dana jest
szeroka marsz-
czona falbana z
naglowkiem dwa
razy przestgbno-
wanym, u dotu

za$ zakonczona
N. 11— 12. Sukieneczka princesse z

faldowanemi plecami, przepigta pas-
kiem.

N, 7. Parawanik do lampy. Patrz ryc. 8.

N. 6. Wszywka wywodzona na tiulu.

N. 8. Haft dziergany do parawanika ryc. 7.

plisowaniem 8 cent. sze-
rokiem.
Spodnica z materyi fa-
ille (ktorej pasek przycze-
pia si¢ z tylu i z bokdéw
do szwoOw stanika) kraje
si¢ podtug Fig. 7; litery
a—d oznaczaja bryty a
litera e oznaczona jest
cz¢$¢ oddzielna stanowia-
ca drapery¢ na przodzie
sukni, oszyta u dotu fren-
dzla. Drapeyra ta sktada si¢ w
cztery faldy, zwrocone ku gorze,
(liczy w s$rodku 68, z bokow
po 92 cent. dlugosci i przyszy-
wa na sukni tak, aby faldy z
przodu rozsuwaly si¢ wolno. Fig.
l-a— 6-a podaje w zmniejsze-
niu zestawiona razem formg¢ sta-
nika, bez catkowitej dtugosci
draperyi kto-
r  wskazuje
Fig. 4-a; na
podszewkeg
pod jedwa-
bna grenady-
n¢ trzeba u- N. 5. Kapotka z an-
7zyé materyi gielskiej biatej stomki.
czarnej; przy Patrz ryc. 4.
plecach pod-
szewka dana tylko na dlugos$¢ zwyklej
baskiny, oznaczonej cienka linia na
Fig. 4. Najpierw przody i boki Fig.
1—2 zszywaja si¢ od A— B, poczem
tylko zwierzchni materyat przodoéw przy
brzegu dolnym od przecigcia do boku
zfaldowany jest do 4 cent., to zfaldo-
wanie jest przyczepione poOzniej r.a

2}

N. 10. Koszyczek do robot, dajacy
ptasko rozktada¢. Patrz ryc. 9.

i¢

czg¢$ci dodatkowej Fig. 3, sktadajac I do I; czg$¢ ta
dodana jest z czarnego sztywrg¢go tiulu, przylozona na
przodzie c¢d E—F, dalej wzdluz godérnego brzegu od
E— B wsunig¢ta migdzy materyat zwierzchni a podszewke,
a od B— G znow na wierzch przodu wyjeta i zszyta
z przodem i bokiem. Brzegi oznaczone liters mi H, wazko
obrgbione, zchcdza si¢ z soba pod czg¢$cia dodatkowa,
a podszewka z pod zfaldowanej czesci przodow jest Scigta
odpowiednio do brzegu podszewki czg$ci dodatkowej
i podwrabiona. Przy' tylnym brzegu boczkow cz¢$¢ dodat-
kowa puszczona wolno a boczki od G—D tacza si¢ z ple-
cami. Uktad zrgcznej draperyi spuszczonej od plecow
jest bardzo prosty; Fig. 4-a podaje obie czg$ci plecOw
wraz z oznacze-
niem przyszycia
garnirunku z
brzegéw. Szew
srodkowy od go-
ry daje si¢ na
lewa strong, ni-
zej za$ na dlu-
gosci 110 cent.
odwrocony jest
na prawga, Z pra-
wego boku przy
szwie bocznym
od C—D zato-
zona jest falda,
obejmujaca 37
cent. wzdtuz, jak
to punkt i krzy-
zyk wskazuje, od
tej fatdy zaczyna
sig¢ przybranie
przepro wadzone

N. 13 — 14. Sukieneczka szydetkowa
dla dziecka.



az do szwu. Z lewego boku bryt draperyi przy-

czepia si¢ wzdtuz sukni podpinajac gdzie nie-

gdzie w fatdg, nastgpnie roég dolny odwinigty

jest w gor¢ i w miejscu oznaczonem gwiazdka

przytwierdzony kokarda.

Na Fig. 1 poprowa-

dzona linia wskazuje naszycie najwyzszego rzedu

koronki; kotnierz (Fig. 6) jest caly zagarniro-

wany koronka; wzdtuz szwu $rodkowego na re¢-

kawach dana takze koronka.
najlepiej dopasowac¢ na osobie,
wzrostu i figury.

N. 27 i29-32.
i tunika.

Srodkiem tuniki
z przodu
b ryt .faldowany z

dany jest
m ateryatu skosne-
go, 95 cent. dlugi
a 64 u dotu szeroki
przyszyty P° zfal-
dowaniu wzdtuz pro-
stych brzegow tuni-
ki. Przyozdobienie  N.
tuniki stanowi
wszywka 5 cent.
szeroka i takaz ko-

16. Riusza z erepe-lisse

Upigcie draperyi
odpowiednio do

Suknia muslinowa 2z bluzka

w kontrafatdy, do sukien letnich, cze-
peczkoéw chusteczek i t. p.

ronka lekko nadmarszczona, dana na okoto brzegoéw i trzy

razy naszyta na bokach tunika,

w odstgpach 15 eont.

Tylny bryt dwa razy u dotu oszyty koronka i wszywka
nie jest wcale podpigty, tylko przewiazany kolorowa szar-

fa. Bluzke¢ lezaca gtadko jak stanik mozna odszyc po-

li
H

lp
SU
IS
%
li
I

dtug ryc. 27; zapina
si¢ ona pod wachlarzo-
wo nafatdowang keron-
ka wzdtuz przodu. Spo-
dnica oszyta plisowa-
nicm 9 i 7 cent. szero-
kicia, rozdzielonem ko-
ronka 12 cent. szeroka
u gory
glowka dana wszywka

zamiast na-
koronkowa. Pasek z
kolorowej wstazki. Ry-
ciny 29—32 zalaczaja
wzorv koronki irlandz-
kiej i wywodzonej na

uktadana

przybrania sukni.

tiulu, odpowiedniej do

N. 28. Suknia z tunika

i paletotem.

niki na arkuszu

Kréj tu-

N.

XVII, Fig. 71.

N. 18. Monogram wyszyty krzy-

zykami.

Gustowne i praktycz-

ne ubranie spacerowe

stanowi suknia z ptdtna ceru ozdobiona tyl-

ko wypustkami z ponsowego perkalu. Spddni-

ce otaczaja dwie po 10 cent szerokie plisy z

wypustkami; tunika podchodzaca pod pale-

tocik, upigta jest z prostego abrytu 72 cent.

szerokiego a 98 diugiego, oszy-
tego wypustka az do gwiazdki,
oznaczonej na Fig. 71, Ja u dotu
przeszytego w dwie zaktadki w
odstgpie 12 cent. Bryt ten zapi-
na si¢ na sukni na

haftke i
przyszyta w miejscu
oznaczonem gwiazd-

pentelke

ka, rogi pozostaja

puszczone wolno
tylko ponizej zapig-
cia zczepione sa kil-
koma $ciegami. Pa-
le to cik przykroi¢

mdarzm

1t\

mozna podtug ktorejkolwiek formy po-

danej w tym roku; cale jego przybra-

nie sktada potrojny kotinierzyk, takiez kieszonki i wyktady

na r¢kawach.

5.

21.

r3

15. Koronkowa riusza z haftowanemi kwiatami, do sukien letnich.

L\ e Eyeem

N. 29. Wyszycie sznureczkiem szydetkowym na poduszki, krze-

sta it. p. Patrz ryo. 21—22.

mf v S5...

N. 22. Czwarta cz¢$¢ deseniu ryc. 20, do wyszycia sznu-

reczkiem szydetkowym.

Naszywanie sznureczka szydetkowego, do ryc. 22

N.

materyi lub z wstazeczki 2 cent szerokiej.
wskazuja

17. Iliusza plisowana muslinowa, kg
do chusteczek czepeczkéw i t. p.

N. 33— 34. Uczesanie dla mtodej osoby i kot-
nierz koronkowy.

WszvstKie wlosy podczesane sa w gore i zwia-
zane na wierzchu glowy; od twarzy mozna odwi-
naé je na lekkich krepinach. Po zwiazaniu wlo-
sy rozdzielone sg na trzy promienie i upigte
w pukle wéréod ktorych wsunigty ozdobny grze-
bien.

Szeroki modny koronkowy kotnierz mozna
odrobi¢ wtlasno-rgcznie z tasiemeczek jakie zwy-
kle uzywaja si¢ do roboty irlandzkiej koronki;
desen zalacza Fig. i2 na arkuszu z krojami; od-
powiedni mankiet koronkowy, do przypinania na

wierzchu .re¢kawa
wskazuje rye. 34.

N. 35—36. Kape-
lusze dla malych
dziewczynek.

Plecione z floren-
ckiej stomki, ozdo-
bione sa szeroka
biata repsowa wstaz-
Ronda od spo-
du podgarnirowane
riusza z siepanej
Uktad kokard
ryciny; gléwka na ryc. 35 otoczona jest bufa

marszczona ze skosu biatego repsu jedwabnego.

z gtadkiego

37 —38. Kolnierzyk chusteczkowy i mankiet. Kroj na

arkuszu N. II, Fig. 8 —09.

Podstawe¢ kraje si¢

muslinu

podtug Fig. 819; brze-

gi oszyte
koronkowa
szlaczkiem z pod
ktorego

nym

sa wszywka
i haftowa-

wysuwa s ig¢

nadmarszczona koron-

ka 3 V2 cent, szeroka;

z pod wstawki koron-

kowej muslin si¢ wyci-

na.

Boczne czg$ci Fig.
8 od S—T

zachodza

na czg¢§¢ srodkowa kto-
rag tylko u dolu oszywa
si¢ koronka, wykroj
szyi otacza koronka i
plisowanie z crepe-lis-
se. Mankiet dopasowa-
ny podtug Fig. 10— 11
ozdobiony wszywka i

koronka, odpowiednio

Monogram haftowany

do kolnierza;

attaskiem.
kokardy

z Wstazki atlasowej.

N. 39—42. Kolnierz forma kwadratowe
szmizetki i mankiet. Kroj na arkuszu N. III
Fig. 12.

Jak to rycina 39 wskazuje

tla kotnierza stanowia na prze-
mian zszywane wszywki koron-
kowe i haftowane na batys$cie
1°/2i 27Tj cent. sze-

rokie; brzegi oto-

czone haftowanen i

zabkami  przyste-

bnowanemi waziut-

ka pliseczka, z pod

zabkéw wysuwa si¢

koronka 6 cent

szeroka i ryc. 41 —

42 wskazgja wzory
niezmiernie tatwych wszywek wywo-
dzonych ua tiulu.



N. 43— 44.
na drutach, do

Tta robione
chustek
szalikow i t. p.

N. 45. Serweta ze szla-
kiem wyszytym krzyzyka-
mi i ozdobiony kwadrata-
mi  wyszytemi $ciegiem
N. 23. Grzebyk do przy-
brania glowy.

krzyzykowym bawetlna
ponsowa i szafirowa; kwa-
dratv rozdzielane sa krat-
ka gipiurowa* zaj-

mujaca w szerz 24

nitek kanwy, kazdy

z nich liczy 71 ni-

tek. Wielkos$¢ ser-

wety wynosi w kwa-

drat 13 2 cent.; brze-

gi Otacza frendzla

12 cent. szeroka.
Wskazanie roboty
kratek i kwadratéw
podaliSsmy na ryc.
24—26
27.

w N-rze

0Dis do N. 29,

N.1. Sukienka prin-
cesse dla dziewczyn-
ki lat 8— 10. Kroj
podtug ryc. 1 w N.

22 Tygodnika. N. 25. Paletot z repsu j

Jasno-popielata bezowa
przybrany u dotu w podtuz

sukienka, ma bryt przedii
przemarszczonym garnirun
zachodzi pod plisowang falbang

w gorze zakonczony jest plisowanymi naglowkiem, a z bo-

kiem, ktoéren u dotu

kow wszyty pomigdzy szwy. W goérze na przodach pale-

N. 32. Lbranie spacerowe z ptaszczykiem.

30— 31 i ryc. 33.

Patrz ryc.

N. 27. Kapelusz z czarnej stomki z rondem z boku pod-

N. 26. Wszywka z siatki gipiurowej.

N. 28.
boku podniesionem. Patrz
ryc. 27.

Kapelusz z rondkiem z

tocik odznaczony jest
kilku rzedami stgbnowki.
i kieszonka sg ostgbnowane

plisowaniem
Mankiety

i objete
pliska.

N. 29, Szlaczek do chustek kot-
nierzykoéw i t. p.

N. 2—3. Ubranie letnie
z vetement forma princes-
se. Kréj podtug ryc. 11 —

12 w N. 19 Tygodnika.

Suknia z gtadkiego ran-

cuzkiego perkalu, w ko-

N. 24. Grzebyk do przy-
lorze oliwkowym, pomig- brania glowy'.
dzy przody vetement ma

dodany plastron, caty u-

lozony w podtuzne
zaktadki,
gorze sa stgbnowa-
ne ciemniejszym je-
dwabiem od dotu
tylko zaprasowane.
Na ryc. 2 plisowa-
nie falbany prze -
dzielane jest w ro-
odstgpach
kontrafatda a vete-
ment oszyte n dotu
falbang wyszyta je-

ktore wr

wnych

dwabiem koloro-
wym; takiz haft od-
robiony na poto-
kragtym, dopaso-
wanym podlug for-
zdobi
z przodu wykrdj pod
szyja. Na ryc. 3
plisowanie przy spo-
dnicy i v§tement
zdobi 2 — 4
dow stebnowki, a

my kawatku,

rz¢-

na boczkach i przo-

dzie odznaczony

N. 30. Okrycie odpowiednie do
garnirunkiem zrg-

ryc, 32,
czny kaftanik. Za-

pigcie urzadza sig¢ z
boku przy plastronie, z drugiej strony naszyte s3 takze gu-
ziczki.

(D.

N. 33. Suknia z vetement. Patrz ryc. 30—32,



